1. kapitola

NOVA REPUBLIKA

., Zivot Fidi stésténa, nikoliv moudrost. *

— Marcus Tulius Cicero

Byly pravé bfeznové kalendy. Toho dne stalo celé Munimentum na nohou uz
od ¢asného rana, kdy se méstem zacaly rozléhat zvuky polnic. VSem bylo jasné,
co se d¢je. Flotila, kterou spravce provincie prétor Gaius Cornelius Musa vyslal
pred péti mésici na odvaznou a naro¢nou cestu, aby pieplula ocean, obnovila
kontakt s Republikou a informovala Rim o stavu jejich provincie, se slavné vra-
cela do Munimenta.

Hluk se rozléhal celym méstem, bez ohledu na to, zda budil plebs nebo mistni
urozené. Mladého imperatora Tiberia Licinia Crassa se nejprve zmocnila zlost,
kdyz byl tak neomalené vytrzen ze spanku. Vyspaval kocovinu ze vcerejsi hosti-
ny a bolest hlavy jeho zlobu jesté zesilovala. Rychle si ale uvédomil, co ten hluk
znamena, a jeho zlost okamzit¢ prebil pocit vzruseni. Informace, které lod’stvo
piivazi, jsou pro budoucnost provincie klicové a je jasné, Ze s sebou piinesou
mnoho zmén. Z myslenek Tiberia vytrhl zvuk otevirajicich se dveti. Ohlédl se.

Do mistnosti vstoupil jeho osobni otrok Sentius a uklonil se: ,,Domine, flotila
tribuna Sexta Tullia zanedlouho pfistane v piistavu. Prétor svolal schiizi na mést-
ském foru, v poledne se tam maji dostavit vSichni senatofi a jezdci. Zucastni se
tribun Tullius, aby osobné tlumocil Cerstvé zpravy.” Sentius, padesatilety pod-
sadity muz bez vlasti s vyrazem inteligence ve tvafi a bystrym pohledem, kdysi
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byval u¢encem, nez byl unesen mistnimi piraty a prodan do otroctvi. Tiberitiv
otec poté Sentia koupil, aby se staral o vzdé€lani jeho synt. Byl to Tiberitiv osob-
ni ucitel v dob¢ dospivani a pozdéji také dobry radce, ktery svému panovi vzdy
dobte a vérné slouzil.

»Nech mi pfipravit slavnostni obleceni a jen lehkou snidani,” odpovédeél Ti-
berius a vstal z postele.

,,Jisté, domine.” Sentius se znovu uklonil a bez dalSich slov opustil mistnost.

Musim se pred snemem jesté sejit s par lidmi, ekl si Tiberius v duchu. Nepri-
pada v uvahu, aby Republika po tom vsem opomenula zasluhy nasi rodiny. Zacal
trochu rozhybavat své ztuhlé télo. Jesté porad se mu motala hlava, a tak malem
spadl zpét na postel. Nakonec to ustal a nyni se na sebe dival do zrcadla, aby
zhodnotil skody po vcerejsi noci.

Nezdalo se mu, Ze by na ném vecirek zanechal sramy, spiSe se svym odrazem
kochal. Byl mlady, sotva dvacetilety muz s typicky fimskym vzhledem — cerné
rovné vlasy, tmavé oci a snéda plet’. Byl pohledny, primérné vysoky, stihly, ale
ne vyhubly. PaZe i nohy mél silné, jak se na vojaka sluselo. I kdyz byl piivodem
plebejec, z drzeni téla a kazdého jeho pohybu vyzafovala vzneSenost, takze
kambkoliv pfisel, ihned na sebe ptipoutal pozornost. Jedny tim provokoval, jiné
ohromoval, pfi¢emz pro zeny a divky vétSinou platilo to druhé. To se mimo
jiné potvrdilo 1 vcera, 1 kdyZ to nedopadlo tipln¢ tak, jak planoval. Myslenky
na vcerejsi noc uz ale Tiberius zahnal, protoze ted’ nebyl ¢as na zabavu. Prisel
cas byt politikem.

Oblékl si dlouhou bilou tuniku s §irokym pruhem purpurové barvy a otroci mu
pfes ni prehodili stejné zbarvenou tégu — aristokratickd moda po vzoru senatora.
Na rozdil od spravce provincie prétora Musy nemél k dispozici doprovod likto-
i, misto toho jako velitel t legii vyuzival ke své ochran€ a k demonstraci moci
dvé contubernia legionait. Jeho muZzi uz na n¢ho ostatné cekali pred branou vily.

Prétor Gaius Cornelius Musa spravoval tuto zaoceanskou provincii uz sedm let.
Byl to muz nezmérnych ambici, ale i tak se jiz pomalu smifil s faktem, ze se zde
vyssiho postu jiz nemize dockat. Nebylo to vSak tak davno, kdyz zvazoval, ze
postoupi i o ten posledni kriicek a pfevezme veleni nad mistnimi legiemi — to kdyz
pred tfemi lety na mofi pfi velké bouti zahynul imperator Domitius Licinius Cras-
sus a jeho starsi syn. Domitius zemfiel necekané a jeho zavét’ nepocitala se smrti
star§iho syna, kterému v ni predaval impérium k veleni nad vojskem i lod’stvem
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v provincii. Zdalo se to jako velka pfileZitost a Gaius ji chtél vyuzit. Ukazalo se
vSak, ze Domitiliv mladsi syn Tiberius je u vojska popularni. I kdyZ Tiberiovi
nikdo oficialn¢ impérium neptedal, vSechny legie i classis spontanné provolaly
Tiberia imperatorem. Gaius to tehdy nesl téZko, ale nedal najevo slabost a nepro-
jevil ani naznak vzteku, smutku nebo zklamani. Jako prétor spravujici provincii
byl oficidlné prvnim muzem, ale on véd¢l, Ze bez vojska je vzdy az tim druhym.

Ted’ se ale véci zméni. Ptiplul tribun Tullius se svou flotilou a to znamenalo,
7e navézal spojeni s Republikou. S Rimem. Gaius citil, jak se pied nim otevi-
raji nové obzory, netu$ené moznosti... mozné kariéra v samotném Rimé. AZ se
v Rimé rozkfikne, ¢im v&im si jeho ptedci a on prosli, bude za hrdinu... tfeba
dosahne na tu skute¢né nejvyssi metu. .. Konzul Rima. .. to mu znélo moc hezky.

Uslysel venku hluk a klapani vojenskych bot po dlazdéné cesté pted brana-
mi jeho vily. ,, Tribun Sextus Tullius vede k prétorovi vyslance z Rima,* zaznélo
nékde z dalky, pak bylo slySet otevirani brany do jeho zahrad. Gaius ¢ekal ve své
pracovné a snazil se v zadném piipad¢ nedat najevo vzruseni, které ho jimalo.

Do mistnosti vstoupil Vibius, stary Sedovlasy muz, ktery domu Cornelit dob-
fe slouzil uz padesat let, a oznamil: ,,Domine, dorazil...*

Gaius ho zarazil pohybem ruky ,,J& vim...*

,»Chce s vami mluvit nejprve o samotg... pfedtim, nez se setkate s vyslanci.*

,»P1ro¢? zeptal se Gaius a podeziivave ptimhoutil o¢i.

,» 1o nefikal, domine. Mam ho tedy uvést samotného?*

Gaius se okamzik zamyslel: ,,Ano...“

»Domine...,* fekl Vibius, kyvl hlavou a odeSel z mistnosti.

Gaius se ocitl opét sam a poslouchal, jak se ze vzdalené ¢asti jeho vily nesou
hlasy cizincl. O co miize jit, Ze mi to chce sdélit bez nich? pomyslel si prétor.
Netrvalo dlouho a uz slySel bliZici se kroky.

Vibius a Tullius vstoupili do Gaiovy pracovny soucasné. ,,Domine, tribun la-
ticlavius Sextus Tullius, jak jste si pfal,* uvedl otrok velitele flotily.

Tullius ptedpisové zasalutoval uderem pésti pravé ruky do hrudi a jejim predpa-
Zenim smérem ke Gaiovi: ,,Salve, prétore, musim s vami nejdiiv nutn€ mluvit...*

,»Co je tak zasadniho? ptal se Gaius a tvaril se popuzené, jako by Tullius
mrhal jeho ¢asem.

»Pane, jde o Republiku...,” Tullius se zasekl a hledal slova.

»Nuze?!“ vybizel ho Gaius netrpélive.

,UZ neni...“

,,Co uzZ neni?*

»Republika, pane...“

,Ti muzi, které si pfivezl, nejsou Rimané?

,»Jsou, prétor, ale Republika uz neni... oni se snazi tvafit, jako Ze pofad je, ale
ve skutecnosti...*
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,»Bohov¢, jdi uz koneéné k véci a fekni mi, o ¢em to tu u Plutona mluvis! Nebo
ti snad moftské slunce vypalilo mozek?* Gaius zacal byt netrpélivy.

,Pane... zda se, ze Sulla nebyl zdaleka jediny Riman, ktery se vzepiel Re-
publice s mecem v ruce... probehlo nékolik krutych obCanskych valek a ted’ jiz
skoro dvacet let vladne Rimu jediny muz, ¥ikaji mu Augustus.

. TakZe Republice vladne tyran a v Rimé se viichni tvaii, jako by to bylo v po-
radku?* otazal se Gaius nevéficné, aby se ujistil, ze spravné porozumél sdéleni.

,»Ano, pane. Od doby co nasi piedkové vyrazili na zapad, se Rim hodn& zmg-
nil. Od naseho odjezdu probihala jedna obcanska valka za druhou a tenhle Au-
gustus je ziejmé konec¢ny vitéz. Ma kontrolu nad celou fimskou armadou, ma
k dispozici dvacet sedm legii vérnych pouze jemu. A fimska aristokracie byla
valkami vyrazn€ zdecimovana, myslim, Ze tu v provincii mame vice vzneSenych
muzd, neZ jich je v celém Rimé&,“ shrnul tribun své hlaseni.

,»Bohoveé,” povzdechl si Gaius a pokracoval v hovoru, zatimco nervozné pte-
chazel po mistnosti. ,,Jaka byla jejich reakce na vas ptijezd?*

,» VSichni byli pfekvapeni, vypada to, Ze se na nas upln€ zapomnélo. Augustus
posila své uznani za nase &iny, pro slavu Rima. Také k nasi vypravé pfipojil
deset tisic novych osadnikll — vétSinou zebraky z mésta, které uz nechtél zivit.
Nase lod¢ jsou naplnény evropskymi plodinami, naptiklad obilim. Navic pfi-
vazime Sest set koni k zaloZeni chovu pro armadu. Pro chov jsme dovezli také
na tisic kusti hospodarskych zvitat a k tomu solidni zasoby Zeleza, bronzu, médi
a olova. A abych nezapomnél, Augustus ndm daroval také dva miliony denariti
na rozvoj provincie a jako vyjadieni dikdl za nasi vérnost Rimu.“

»lenhle Augustus je k ndm skute¢né Stédry, Tullie, to musim uznat... az jako
by si nas chtél koupit,” prohlasil zamyslené prétor a dodal: ,,Muzes jit, prived’
nase hosty...“

Tullius opét zasalutoval, otocil se a odesel z mistnosti.

,»Na co myslite, domine?* zeptal se Vibius, kdyZz vidél, jak je jeho pan hluboce
zamysleny.

Gaius se na n¢ho podival: ,,Na co? Zapomnéli, Ze existujeme, a Republika je
mrtva... Nemél jsem tu flotilu vysilat.“ Jelikoz se jiz hosté blizili k pracovné, dal
uz v hovoru nepokracovali.

Do mistnosti nyni vstoupilo deset dosud nezndmych muzi, jeden z nich byl
oblecen v senatorské tunice a toze, zbylych devét muzi mélo na sobé krasné
zdobené zbroje distojnikil, rudé plasté a prilby s honosnymi rudé zbarvenymi
chocholy. Tentokrat prétora nikdo nepozdravil. Naopak z pohledii vSech nové
prichozich ¢iSela preziravost a lehké pohrdani.

Pted celou skupinu vystoupil muz odény jako senator, po bok se mu postavil
jeden z duistojnikd a spustil: ,,Jste v pfitomnosti prokonzula Marca Licinia Crassa
Frugia, spravce provincie Hispania Tarraconensis, vyslance bozského Augusta.*
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Gaiovi vstaly zdéSenim vSechny chlupy na zadech. Crassus! pomyslel si a za-
skiipal zuby. Pomalu a rozvazng vstal, snazil se co nejlépe zamaskovat sviij
Sok smiSeny s divokym hnévem, udefil se pravici do hrudi a predpazil: ,,Salve,
prokonzule Crasse, vitejte v provincii Atlantis. Musel se nesmirn¢ pfemahat,
aby se mu nettasl hlas.

Prokonzul se tvafil nadiazené a Gaia probodaval o¢ima: ,,Zdravim, prétore.“ Slo-
vo prétor vyslovil, jako by §lo o néco ubohého. ,,Vyslal mé sam princeps inter pares,
Gaius Julius Caesar Octavianus Augustus, Divi filius, abych vadm jeho jménem vy-
jadiil vdécnost za vami odvedenou praci, zhodnotil stav vasi provincie a prevzal jeji
spravu. Rovnéz mi bylo uloZeno pfevzit impérium nad vSemi vasimi legiemi. Mam
zde také vybrat nejvice zaslouzilé muze a vyslat je do Rima, kde se jim dostane
patiiéné pocty a budou se moci uchazet o utady v samotném srdci fise.*

Zatimco prokonzul mluvil, Gaius znechucené ptemyslel, Princeps inter pa-
res... pry prval mezi rovaymi... Divi filius... takZze syn boha... tohle rozhodné
neni ten Rim, o jakém jsem cetl...

Prokonzul Frugius otocil levou ruku dlani k sob¢ a ukazal na Gaia svym prs-
tenem: ,,Tohle je Augustiiv pecetni prsten, odted” budou vSechny tfedni doku-
menty pecetény timto prstenem, jinak budou povazovany za neplatné.*

Gaius prikyvl: ,,Jisté, prokonzule, vase rozkazy ihned splnime. ..

Frugius zvedl varovné prst: ,,To nejsou moje rozkazy, prétore... toto jsou roz-
kazy samotného Augusta.*

,»Ovsem, at’ Zije bozsky Augustus,” odpoveédél Gaius pohotoveé a ani si ne-
uvédomil, Ze pfitom mimod¢k sklonil hlavu. ,,Ale jisté chapete, prokonzule,
ze chvili potrva, nez se tyto rozkazy rozsiti po celé provincii. JiZ jsem svolal
vSechny senatory a jezdce na méstské forum, v poledne tam pred nimi mizete
Augustovy rozkazy tlumocit osobn€, pokud nechcete, abych promluvil za vas.*

,»De&kuji za vasi nabidku, prétore, zvladnu to sam, ekl prokonzul s pretrva-
vajici samolibosti.

,Jisté, prokonzule. Mohu vam alespon nabidnout, abyste si vy a vasi muzi
prozatim odpocinuli zde v mé vile? Poledne bude az za n€kolik hodin a ve mésté
nenajdete budovu skytajici vice pohodli, moji otroci vam budou k dispozici.*

» 10 zni piijatelné,* prohlasil prokonzul po chvili vdhani, kdyz si znechucené
prohlizel stény v Gaiové pracovneé.

,» Vibie, odved’ vzacné hosty do atria a uvédom vSechny slouZici, at’ se k nim
chovaji jako ke mné samotnému. Pak se rychle vrat, musime spole¢né zajistit,
aby se prokonzulovi dostalo na foru uvitani ptimétené k jeho postaveni.*

,Jisté, domine... Nasledujte me& prosim...*

,» Iribune Tullie, ziistante jesté chvili,” fekl jesté Gaius, kdyZ se uz cela skupi-
na davala na odchod. Tribun se zastavil, Gaius jesté¢ okamzik pockal, az budou
hosté vic z doslechu a pak zacal: ,,Tohle jste se snazil naznacit?*
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»Ano, prétore. ..«

,»Netekl bych, Ze jste odvedl zrovna dobrou préci... ale k véci, nez se budu
muset vénovat jinym zaleZitostem. Co soudite o tom, jak se na vas v Rimé
divali?“

,»Jako na mytické bytosti z jiného svéta...

,» 1o také tak trochu jsme... Pfijali vas vlidné?*

,»Spis chladné, opatrng, s odstupem...*

» 10 je nemilé,” fekl Gaius spi§ sdm pro sebe a zadumané pokracoval. . Rekli
vam, jaké maji s provincii plany?*

»Naznacili, ze by mistni fidce obydlené zemé mohli pouZzivat jako zdroj nové
pudy pro veterany. Vic jsem neslysel...

»Hmmm, dobfe... a kolik lodi s vami poslali?*

Tullius vypadal zarazeng. ,,Zadnou, v§ichni pfipluli na nagich lodich. ..

,,Pro¢ ne?*

,»Dali na nase rady, ze jejich vale¢né lod¢€ by plavbu nepftezily a nakladni lod¢
by nas jen zdrzovaly. Nase lodé jsou plavbé po oceanu ptizplsobené, a i presto
ne vzdy dorazi do cile.

,Dobfe... a kolik vojakl s sebou prokonzul piivezl?

,»Vojaku? ptal se Tullius nechapave.

»Mluvil jsi o veteranech a ptd¢, taky o asi deseti tisicich osadnicich...*

,.To ale nejsou vojaci, jsou to skuteén& jen nemajetni lidé z Rima...«

»lakze s sebou nema dalsi vojaky? ubezpecoval se Gaius a Tullius zacinal
vypadat neddveérive.

»Ne, jen téch devet diastojniki.

Nastal okamzik ticha, pak se Gaius usmal a ukonc¢il jejich rozhovor: ,,Dobfe,
to je vSe, muzes jit. Ocekavej, ze na foru proneses fe¢ jako prvni, piece jen tato
velka udalost je hlavné tvoje zasluha.*

Tullius se postavil do pozoru a zasalutoval: ,,Dékuji, prétore, slouzim Rimu!«
Otocil se na misté a odkracel razné pryc.

Ve dvetich se minul s Vibiem, ktery se pravé vracel a oznamoval: ,,Domine,
o vase hosty je postarano.*

»Obavam se, ze ne dostatecné,” odpoveédél Gaius zamyslené. Chvili micel
a poslouchal kroky okovanych bot, vzdalujici se vilou pry¢. Kdyz si byl jist, Ze
je Tullius z doslechu, dodal klidné: ,,Zavolej Nestora, at’ vezme vSechny svoje
muze, které ma k dispozici, a dorazi sem do vily. Pust’ je zadnim vchodem a tam
at’ na me pockaji.*

»Domine,* reagoval Vibius s vytfestényma oc¢ima, ,,tohle prece...*

,,Chce$ mi snad fikat, co mam délat?* rozezlil se Gaius.

,»Ne, domine, slouzim vaS§emu domu vérné uz padesat let a chci mu slouzit
i nadale, proto vas prosim, abyste zvazil své kroky...*
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,»Ja je zvazil moc dobfe! Radéji budu prvnim muzem tady, nez abych byl
sluhou v Rimég!*

Vibius se na Gaia chvili mlcky dival, bylo zjevné, Ze je mu zatézko souhlasit
s rozhodnutim svého pana. Gaiovi ale z o¢i srSely plameny, a tak Vibius po chvili
neochotné kyvl hlavou: ,,D¢j se viile tva, domine...” Potom se otocil a vyrazil
splnit panovy piikazy.

Gaius opét zistal o samoté. Neklidnou mysli se mu myslenky honily sem
a tam. Riizné scénaie ho napliiovaly radosti a vzrusenim, nebo naopak hotkosti
a smutkem, ale o svém rozhodnuti nepochyboval. Ten srac¢ Augustus je pékné
prohnanej parchant... posle dary a viidnad slova a cisté nahodou je tlumoci jisty
Licinius Crassus, pribuzny naseho nejvyssiho velitele armady ... Genialni... Pro¢
by mél Tiberius odmitnout predat veleni svému bratranci? Nejspis nebude potre-
ba ani uplatkii, natoz natlaku... Jejich spolecna Spinavda plebejska rodina si zjev-
né vede v Rimé dobie. Frugius Tiberiovi predstavi par krasnych vizi, nabidne mu
kariéru, o které se mu tu v provincii nemiize ani zddt... genidalni. Jen se divim,
Ze jako osadniky neposlal veterany, to by tu prokonzul rovnou mél i dvé legie...
Cim vic se Gaius zamyslel nad situaci, tim vic v ném plal hnév, brzy zagal nevrle
prechazet po mistnosti. Zato ja jim nic nabidnout nemuizu... ten cubci syn dobre
Vi, Ze moje funkce je zavisla na dobre vili Tiberia a jeho legii... budu rad, kdyz
dostanu moznost v sendtu alespon zametat... To urcité... Je treba vyuzit situace,
dokud jesté nikdo nic nevi... staci presvédcit par bohatych muzii, ze pod viadou
tyrana zit nechtéji, zazehnout plamen boje za Republiku a zlikvidovat téch par
sracii z Rima, nez budou moct néjak zapiisobit na diilezité lidi v provincii... Rim
jedaleko... moc daleko... vypravit sem armadu schopnou provincii obsadit bude
nesmirné ndarocné... Augustus si spocita, ze se mu to nevyplati... Ale ted'... hlav-
né se Frugius nesmi setkat s Tiberiem... "

Tiberius se svou gardou prochazel méstem a vSude bylo patrné napéti. Lidé ko-
lem nich téméf probihali, spéchali za svymi cili, aniz by jim vénovali jediny
pohled, nebo naopak stali v hlouécich a vedli vasnivé rozhovory.

Vyslani flotily byl doposud nejvétsi pocin zdejSich obyvatel, ovsem Tiberius
na rozdil od vétSiny zdejSich obcant citil spiSe neklid nez nadseni. Na druhé
stran¢ mésta se uz vylodovali a on stale nemél zddné informace. Jeho mysli
proplouval neutuchajici proud myslenek, coz se projevovalo pochmurnym vyra-
zem ve tvafi. Nervozita se pienesla i na jeho legionafe, ktefi byli timto vyjevem
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udiveni. Jejich vécné vesely velitel se nenechal jen tak né¢im znepokojit. Do-
konce ani krasy jejich mésta jim dnes ndladu nijak nezlepSovaly, ptestoze Muni-
mentum vskutku prekrasné bylo.

Meésto vzniklo pét let po obsazeni provincie piestavbou jedné z pevnosti
na vychodnim pobfiezi poloostrova. Ta byla vybrana zamérné kvili jeji strate-
gické poloze zhruba v poloving délky kolonizovaného poloostrova, navic stala
na jednom z mala mist, kde byl na vychodé volny pfistup k otevienému mofi.
Vychodni pobiezi poloostrova totiz skoro po celé délce delila od ocednu téméet
nepietrzita prehrada velmi uzkych tahlych ostrovi. Tyto ostrovy tvoftily jakou-
si pfirodni hrdz a v mistg, kde stdlo Munimentum, se nachdzela jedna z mala
mezer dostateéné velkych, aby jimi mohly lod¢€ bezpecné proplouvat z laguny
u pobfezi na volné mofte a zase zpé€t. Zaroven se bazinaté okoli budouciho mésta
podatilo vysusit a pietvorit na tirodna pole, ktera spolu s rybolovem dokazala
nové centrum provincie bez problému uZivit.

Od té doby se Munimentum znacné rozrostlo. Mésto bylo rozlehlé, zilo
v ném Sedesat tisic obyvatel, domy navic byly stavény daleko od sebe. Cela
provincie méla jen o malo vic nez dvé sté tisic obyvatel, proto zde zatim nebyl
problém s nedostatkem mista. V Munimentu témét kazdy majitel domu vlastnil
i pomérn¢ velky pozemek obklopujici ho, takze mezery mezi budovami byly
vyplnény uhledné upravenymi zahradami a policky. Byl to jeden z dasledkti mi-
Seni kultur. Domorodé Zeny byly zvyklé na kontakt s pfirodou a diky fidkému
osidleni provincie jim jejich fims$ti manzelé mohli bez potizi vyjit vstiic — sami
beztak chtéli vlastnit co nejveétsi pozemek.

Tento zplisob vystavby znacné zvétsil obvod hradeb, coz by ztéZovalo jejich
obranu, ale na mésto jesté nikdo nikdy nezautocil. Hlavnim tcelem hradeb ne-
byla obrana, ale ochrana pted zaplavami a silnym vétrem béhem letnich boufi.
Proto se také opevnéni jiz dvakrat pfestavovalo, aby pojalo a chranilo i nové
vystavéné Ctvrti. Béhem téchto zniCujicich boufi se také ukazalo zminéné roz-
lozeni mésta jako velmi praktické. Pokud silny vitr poskodil nékterou z budov,
jeji trosky neponicily Zadnou jinou stavbu, velké zahrady s mnoha ovocnymi
i okrasnymi stromy zase stejné jako hradby pomahaly tlumit silu vétru uvnitf
meésta. Pro tyto diivody bylo nové rozlozeni mésta pozdéji podpoteno zdkonem
znamym jako lex Licinia.

Diky zazité méstské kultuie vétSina Munimenta nadale vypadala jako jeden
velky okrasny park, i kdyz se mésto za dobu své existence né¢kolikanasobné
zvétsilo. Novi pfistéhovalci neskupovali piidu pro stavbu uvnitt mésta, protoze
Ji jejich majitelé neprodavali. Bud’ si pronajimali byty v domech zchudlych ¢i
naopak bohatych obyvatel Munimenta, anebo stavéli svoje domy mimo obvod
meésta podle stejného plivodniho vzoru. Pouze v centru mésta, kde forum obklo-
povalo mnozstvi vefejnych budov, na sebe stavby tésnéji ptiléhaly.
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Jizn€ od méstského fora pak nade vSe ¢néla dominanta celého mésta — maly
uméle navrSeny kopec s plochym vrcholem, na kterém staly ¢tyii monumentalni
chramy. Kopec byl vybudovan navezenim zeminy vyhloubené pii stavbé odvod-
novacich kanali v okoli mésta. M¢l tfi neschtidné, velmi strmé svahy, pouze se-
verni svah byl mirnéj§i a vedla po ném dlazdéna cesta z méstského fora. Kopec
sice nebyl nijak zv1ast’ vysoky, ale zbytek mésta se rozkladal v naprosté roviné,
proto byly ohromné, piekrasné zdobené chramy na jeho vrcholu viditelné z kte-
rékoliv ¢asti mésta i z jeho Sirokého okoli. Za slunecnych dnti jejich jasné bilé,
syté barevnymi vzory ozdobené stény a slouporadi zafily jako kiistal a ptisobily
vskutku nadpozemsky

Ulice mésta obklopujiciho posvatny kopec byly pfimé a vzajemné se kolmo
ptetinaly, takZze Munimentum rozdélovaly do mnoZzstvi malych ¢tvercti a obdél-
nikt tvoficich jednotlivé ctvrti. Na kazdé kiiZzovatce hlavnich cest stala ozdobna
fontana, ktera obyvatelm c¢tvrti poskytovala pitnou vodu. Jelikoz veskera voda
v fimském vodovodnim systému byla pohanéna pouze samospadem, pohanélo
tyto fontdny osm nadzemnich akvaduktl, z nichz n€které ptivadély vodu z pra-
ment vzdalenych vice nez sto kilometrti. V rovinatém terénu provincie Atlantis
byl totiz velky problém najit blizsi zdroje vody, tak aby bylo zaroven zacho-
vano potfebné prevyseni. Tyto akvadukty zajiStovaly neustaly piisun tekouci
vody, pottebny pro chod fontan a 14zni, ale také celého kanalizacniho systému.
Pod méstem vedla rozsahla sit’ stok, ktera odvadéla odpad z mésta do ptilehlé
laguny jizn¢ od méstského piistavu.

Kulturni vyziti ve mésté zajistovala naptiklad divadla —jedno velké a nékolik
mensich, vefejné i soukromé 14zn€ a také velkd sportovni aréna, kterd pojala
patnact tisic divakd. V této arén¢ mohla ¢tvrtina mésta nardz sledovat utkani
v nejoblibengj§im sportu provincie. Rimané se ho nauéili od mistnich obyvatel
a nazvali ho pilafustum. Byl to rychly, tvrdy, divacky atraktivni sport, ktery
v popularité velmi rychle ptekonal tradi¢ni harpastum.

Vysledna kombinace mohutnych staveb a udrzovanych domkd spolu s velky-
mi zahradami, umélymi lesiky ¢i ovocnymi sady vytvaiela nddhernou scenerii,
ktera navstévnikm pii prvnim pohledu vyrazela dech. Bylo to prekrasné mésto.
Napiil pfirodni lesopark, naptl antickd metropole.

Tiberitv maly privod prochazel dlouhou rovnou ulici, smétoval k vojenskym
ubikacim postavenym u severniho okraje mésta. Diky geometricky piesnému
rozloZeni ulic bylo mozné vidét od jednoho kraje mésta az na jeho druhou stra-
nu, i kdyz to bylo n€kolik mil daleko.

Ubikace byly tvofeny rozsahlym komplexem budov postavenych po obvodu
obdélnikového nadvoii uprostfed. VSichni tii legati tam byli momentalné uby-
tovani a Tiberius s nimi nutné potfeboval mluvit. Nemohl piece dopustit, aby si
vie, co tu jeho rodina doposud vybudovala, jen tak pfivlastnil senét a lid Rima.
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Vrata ubikaci se oteviela tésné pred tim, nez k budovam dorazili a ven proti
nim vysel centurion. Postavil se do pozoru, udefil se pésti pravé ruky do hrudi
a predpazenim zasalutoval.

»Povolej legaty, sejdu se s nimi v praetoriu,” fekl stroze Tiberius. Centurion
zopakoval pozdrav a rychle odesel splnit rozkaz.

,»Navrhuji, abychom zareagovali na novou situaci adekvatnim zptsobem," pro-
hlasil Gaius po tom, co v§em svym vzneSenym piatelim piedestiel souc¢asnou
situaci. ,,Rim uZ neni, co byval. At si tyrana nazyvaji, jak cht&ji, do Rima se
vraceji ¢asy krald. Chtéji-1i mit kralovstvi, at’ si ho klidn¢€ maji. Ale nés zde tyran
ohrozit nemtize! Navrhuji tedy obnovit Rimskou republiku zde v nasi provincii
Atlantis, ve které jiz nyni Zije vice patriciji nez v celé jejich fisi dohromady! My
ctihodni otcové, piimi potomci zakladatelti posvatného mésta Rim, se zde znovu
staneme elitou Republiky a na nasich bedrech spocine ochrana jejich posvatnych
principt!*

Prétorova fe¢ byla odménéna potleskem, ¢imz dali Gaiovi vlivni ptatele jasné
najevo, zZe sdileji jeho separatistické nazory. Pokud by zalezelo jen na hlasech
téchto muzi, jednalo by se uz tedy o hotovou véc — Gaius mél na své strané vice
nez dve tetiny mistnich patricijii a velkou ¢ast jezdi i bohacl. Proto se s nim
také jeho ptatelé nyni museli narychlo sejit v méstském divadle, jind budova
ve mésté by nepojala tolik lidi. Gaius si ale velmi dobie uvédomoval, ze vSe
zavisi na jediném c¢lovéku — a on jim nebyl. Byl to ten usmrkany, nevkusné
bohaty plebejec... sotva dvacetilety mladik, ktery pted tfemi lety ptevzal veleni
nad celym zdej$im vojskem — tim, které kdysi vytvofil otec jeho otce.

Nezalezelo na tom, Ze na zac¢atku tazeni Tiberiv déd Publius Licinius Cras-
sus zaplatil pouze malou ¢ast vyloh, takze pro sestaveni vojska potfeboval vel-
kou finan¢ni podporu od svych vznesenych a bohatych ptatel. Po pfistani v terra
incognita Publius velel velmi energicky a od té doby nikdo nikdy nezpochybnil
vudci postaveni rodiny Licinili ve veleni mistnich legii. Dnes uz nikoho neza-
jimalo, ze armadu kdysi zaplatili z vétsi ¢asti jini. Gaius se pii tom pomysleni
zachvél znechucenim.

Snad toho hocha presvédci penize, pomyslel si. Jako spravce provincialni po-
kladny mél Gaius pfistup k velkému mnozstvi penéz a s trochou Stésti bude
brzy v jeho rukou i Augustiv dar. O Tiberiovi bylo vSeobecné znamo, Ze rad
a Casto porada velké hostiny, které se napadné podobaji orgiim. To ho spolu
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s vydaji na drzbu jeho vojska dosti financné vycerpavalo a zdalo se, ze postrada
obchodni zdatnost svych predkil. Neddvno musel Tiberius opét prodat nékolik
velkych pozemki. Sice stale disponoval na uroven této provincie obrovskym
bohatstvim, ale v porovnani s tim, jak majetek jeho rodiny vypadal kdysi, z n&j
nyni uz moc nezbyvalo. Vlastné ani z jeho rodiny samotné. Kdyby Tiberius ze-
mfel, v§echny Gaiovy problémy by byly razem pry¢, ale mlady imperator si rad
hral na vojaky, a proto jich mél potfad spoustu kolem sebe.

Gaius vidél nadéji v pouziti diplomacie a ve svych myslenkéch jiz spradal
plan. Za spravnych podminek by se mozna dal presvedcit, aby se vzdal veleni
alespoii velkeé casti svych jednotek. Prece jenom, tady v provincii si valcenim za-
tim nikdo slavu neziskal, takze je jeho armdda jen Zrout penéz. Musi se to néjak
chytre podat... *

Vsichni tfi legati dorazili do hlavniho salu v praetoriu brzy po imperatorovi.
Stacilo, aby centurio popsal vyraz v obliceji jejich velitele, a nikdo nemél chut
nechat ho ¢ekat. Tiberius uz sed€l za stolem ve svém kiesle a dvefe svoji pracov-
ny nechal oteviené. Kdyz jeho muzi pfisli, vynechal v§echny uvodni formality
arovnou zacal: ,,Panové, predpokladam, ze vam doslo, co znamena vSechen ten
povyk. Nase flotila se vratila z Rima — tedy pravdépodobng.“ Na okamzik preru-
Sil fe¢ a odkaslal si. ,,Znate fimskou historii, a tedy i vite, co je to politika. Sko-
ro urcité nam tento velky navrat pfinese potize. Ostorie, Decime, vyrazte zpét
na sever k valu, vyhlaste bojovou pohotovost a ¢ekejte na moje rozkazy. Clodie,
ty ptiprav 1. legii, a to i na pfipadny zasah v samotném meésté. Snad s sebou
nase lodé z Rima nedovezly rovnou dalsi vojaky, ale i tak, jen bohové védi, co
jejich navrat pfinese. Musime byt pfipraveni na v§echny moznosti, ale pro kaz-
dy ptipad se snazte nevzbudit pozornost lidu.” Distojnici zamumlali souhlasna
slova, pak jen zasalutovali a opustili sal stejn€ rychle, jako pfisli. Za okamzik uz
k Tiberiovi z vedlejSich mistnosti doléhalo §tékani rozkaz.

Imperator zustal jesté chvili sdm v mistnosti a v hlave si pfehraval rizné scé-
nafe, které ho vice ¢i méné znepokojovaly. Podival se na mapu provincie, ktera
visela na zdi pfimo pfed nim. Véd¢l, Ze i kdyby dal rozkaz prave ted’, vSechny
jednotky bude mit shromazdéné tady ve mésté az za osm dnti. Nastésti mu
davala rozsahlé moznosti I. legie, ktera byla skoro cela v Munimentu — to bylo
témeéft pét tisic muzi piipravenych k okamzité akci. Tiberius se modlil k bohtim,
aby to stacilo.
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Duivod, pro¢ se shromazdéni vSech vlivnych muzi provincie konalo na mést-
ském foru, byl prosty. V Munimentu se nachazelo jen par administrativnich bu-
dov a zadna z nich by nepojala takové mnozstvi lidi. Sesli se zde vSichni urozeni
a vlivni ob¢ané, ktefi byli v dob& navratu flotily v dosahu, a jelikoz vétSina tako-
vych obc¢anil zila pravé v Munimentu, byli zde pfitomni téméf vSichni.

Meéstské forum Munimenta tvofilo vice nez Ctyfi sta metr Siroké prostranstvi
s Ctvercovym pudorysem. Bylo celé vydlazdéné hladkymi kamennymi deskami
a po celém obvodu stala mohutna, tficet metrt Siroka kolonada, nesena Ctyimi ta-
dami osmimetrovych betonovych korintskych sloupt. Jeji sttecha poskytovala stin,
ktery byl v horkém podnebi provincie velmi zadany. Uprostied fora stala na pod-
stavci socha zakladatele provincie i mésta Publia Licinia Crassa v Zivotni velikosti.

Ve vSedni dny zde probihaly trhy a prostranstvi bylo plné stankl jednotlivych
obchodnikii. Na méstském foru se také konala soudni fizeni a hlasatelé tu shro-
mazdénému lidu oznamovali dilezité udalosti ¢i nové vyhlasené zakony a nafi-
zeni. Béhem vyznamnych svatki se na foru také poradaly hostiny organizované
spravcem provincie. Bylo tu dost mista pro mnoho lidi a nebyl problém na prazdné
prostranstvi umistit velké mnozstvi devénych lavic a stold k jakémukoliv ucelu.

Dnes tu bylo jen narychlo zbudované dievéné poédium umisténé u severni-
ho okraje kolonady. Z n¢ho dnes méli promluvit dileziti fe¢nici a prvni z nich,
tribun Tullius, uz se ujal slova. Shromazdilo se zde nékolik tisic lidi, vSichni se
divali jen na n€ho a Tullius si tuto pozornost nezakryté uzival. Ziejmée to pova-
zoval za prilezitost, jak vstoupit do politického povédomi, a tak se tvaril velmi
dilezité. Dokonce se pied samotnym hlaSenim neuspésné pokusil pobavit shro-
mazdéné obcany nékolika vtipnymi poznamkami. Chlad, se kterym dav jeho po-
kus pftijal, mu ale naladu viditeln€ zhorsil, a tak rad€ji zacal se svym projevem.

Kdyz tribun popisoval novou politickou situaci v Rimé, velké &ast shromaz-
dénych lidi zacala nesouhlasné hucet. Tullius znejistél jesté vic. Byl zvykly pou-
ze na jednani s vojaky a ti si nikdy nedovolili vyjadfit nesouhlas. Navic byl
pomérné zaskoceny, ocekaval, ze dav bude s nadSenim viset na kazdém jeho
slovu. PriSel jim pfece vypravét o nejvetsim mésté svéta, jejich domoveé. Byla
to pro tribuna zcela nova zkuSenost a s reakcemi davu se piedpokladana radost
pomalu ale jisté ménila v utrpeni. Tullius se rozhlédl po shromazdéni, polknul
arychle a strojové — i1 kdyz alespon nahlas — odiikaval zbytek zpravy.

Pted koncem hléaSeni, kdyz zminil, Zze mezi dary je i tucet gladiatord, dav
pro zménu zaujaté zajasal. Co se gladiatorskych zapasu tyce, v provincii bylo
par malych dievénych arén, ve kterych obvykle zapasili svobodni muzi pii témét
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scénickych Sermitskych turnajich. Bojovali s tupymi meci, aby se piedeslo vaz-
néj$im zranénim a schopnosti bojovnikl zdaleka nedosahovaly Grovné skutec-
nych gladiatort. Byla to marna snaha udrzet nazivu slavu gladiatorskych soubo-
ji, nudny boj bez krve ale nebyla pro Rimany ta spravna podivana, a tyto turnaje
proto zdaleka nebyly tolik oblibené.

Duivod k tomuto upadku byl jednoduchy. V provincii Atlantis byl Zalostny
nedostatek otroktl. Jelikoz Rimané v provincii nevedli uz vice nez sedmdesat let
skutecnou valku, nemohli brat valecné zajatce. T€ch par nepoddajnych barbart,
které jednou za Cas legionafi zajali v bazinach Atlantidy, poptavku po otrocich
nemohlo ani zdaleka pokryt. Daleko vétsi ¢ast otrokii zde tvofili byvali ob&ané,
kteti se sami prodali, aby unikli dluhtim, nebo je jako déti prodali jejich rodice.
Vétsina mistnich otroki se pak do otroctvi narodila.

Cenu otrokt také vyrazn€ zvySovala poptavka. VEétSinu z nich vlastnil stat, ktery
je nutné potteboval ke spraveé vetrejnych budov a také pro své legie. Zbyli otroci
byli natolik drazi, Ze se nikomu nevyplatilo posilat je na smrt pro pobaveni davu —
obzvlast’ kdyz v provincii neprobihaly Zadné volby. Spole¢enskou tlohu gladiator-
skych zapast proto postupné prevzalo pilafustum, velmi tvrdy, a proto atraktivni
sport, v porovnani s gladiatorskymi zapasy byl vSak stale pomérné bezpecny.

Tullius dokon¢il projev, podékoval za pozornost a obcané ho odménili vlaz-
nym potleskem. Tiberius, na rozdil od vétSiny, tleskal vcelku nadsené. I kdyz
byl zacatek tribunova projevu plny dilezitych a zajimavych informaci, které
imperatorovi nutno fici pfinesly tilevu, naprosta vétSina projevu byla jen velmi
nudné ukazka Spatného fecnictvi a Tiberius v prub&hu toho zbyte¢ného zvastani
nejednou zalitoval, Ze se Zeny neucastni politiky. Alesponi by bylo v takovychto
situacich co obdivovat.

Takhle byl nucen vice méné pozorné naslouchat Tulliovu projevu az do zmin-
ky o gladiatorech, ktera Tiberia vskutku zaujala a opét udélala z nudného mono-
logu celkem zajimavou udalost. V mysli si uz maloval, jak hned po tomto shro-
mazdéni vyrazi do dokd, aby je odkoupil. Potom tu v provincii usporada prvni
potadné gladiatorské hry na Zivot a na smrt, a to s perfektné vycvicenymi gladi-
atory. Z myslenek vSak imperatora nahle vytrhlo jméno Gaius Cornelius Musa.
Toho starnouciho muze nemél rad. Byl odpornym zpisobem odmeéteny a Tibe-
rius s nim jednal jen nerad. Z jakého diivodu mu asi tak mohlo byt udéleno slovo?

Gaius vystoupil na dfevéné podium a v zaii slunce mu jeho bélostny odév
a Sednouci vlasy dodavaly az bozsky vzhled. Jeho ¢erné oci prehlizely shromaz-
dény dav a z jeho pruznych pohybt bylo ziejmé, Ze je i pies svij pokrocily vék
ve vyborné kondici. Pak se postavil do rétorické poézy dle zvyklosti fimského
fecnictvi a zacal mluvit s nenucenosti, kterd byla u jeho projevi typicka.

»Jsem velmi rad, zZe jste stejné jako ja projevili své poboufeni témito znepo-
kojivymi zpravami.* Na chvili se odmlcel a sledoval kladnou reakci davu — v§ak
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ji také nebyl ptekvapen. Pak symbolicky mirn¢ sklonil hlavu, zlehka ji jakoby
nevéficné zakroutil zleva doprava a dirazné pokracoval: ,,Mohou to nazyvat, jak
chtéji, ale Republika, za jejiz slavu jsme zde cela ta 1éta bojovali, padla. Bohové
se na Rim hnévaji. Gaius chvili vypadal sklesle, ale pak se jeho obli¢ej pomalu
zacinal kfivit hnévem: ,,JJak nam ten tyran mize tak nestoudné tvrdit, ze jeho
vlada je podpotena viili lidu, kdyZ vétSinu svych politickych oponenti zavraz-
dil!* Dav ocividné sdilel Gaiovo ptihravané poboufeni, a tak hned pokracoval
dal: ,,Drzi svou moc silou, bohové Republiku opustili!* Shromézdéni po tom-
to tvrzeni strnuli jako uhranuti. Piesné to ale Gaius zamyslel, proto nezavahal
a pokracoval ve svém stale vasnivéjsim proslovu: ,,Anebo je tu jesté jedno lo-
gické vysvétleni. Bohové nas sem nezavedli jen tak nahodou, ale vyvolili si nas
k velkym ¢inim! Je jasné, Ze tyranie mize vést jedin€ ke zkaze. Vyvolili si nas,
abychom zachrénili to dobré z Rima. Abychom vytvofili novou a je§té slavngjsi
Republiku! A jednou, kdyz budeme tvrde€ pracovat a vérné ctit naSe bohy, mozna
dokonce osvobodime od tyranie na§ milovany Rim!!!*

Shromazdéni propuklo v nadSeny jasot. Z¢asti nepopiratelnou kvalitou Gaio-
va feCnického uméni, z¢asti kvili obsahu projevu jako takovému, ale mnoho
z nich prosté proto, aby svou bouflivou reakci motivovali ostatni k projeviim
souhlasu. Mnozi, ktefi se piedtim netcastnili Gaiova spikleneckého dychanku
v divadle, se tak nyni nechali velmi snadno strhnout.

Reakce davu byla jednoznac¢na a na ni¢em jiném nezaleZelo — tedy oficialné.
Shromézdénim zacaly hucet bouflivé politické diskuse a v danou chvili nikdo
nevénoval Gaiovi pozornost. AZ na Tiberia, jehoZ plivodni nadSeni rychle vypr-
chalo, kdyz si uvédomil, co bude nasledovat. S pocitem uzkosti zalitoval, Ze své
muze nechal na okraji fora a ted’ tu byl obklopen rozohnénym davem. Citil se tak
zranitelny jako jesté nikdy v zivoté, ptipadal si upIné nahy.

Po chvili Gaitv pronikavy hlas pterusil vSechny hovory a opét pro néj ziskal po-
zornost shroméazdénych: , Ma-li byt ale nase nova Rimska republika silna, nesmi-
me opakovat staré chyby. Stara Republika padla, protoze jednotlivei ziskali piilis
velkou vojenskou moc a zde v provincii jsou nyni veskeré jednotky pod velenim
jednoho...“ prétor se na okamzik zasekl, jako by se to zdrahal fict, ,,...muze. Je tie-
ba tento stav zménit, ma-li tu vzniknout stabilni a prosperujici demokracie.” Opét
se davem ozval souhlas a zraky vSech shromazdénych zacaly hledat imperatora.

,» Veleni nad armadou mi nalezi podle prava a jsem si také jist i jeji loajalitou.
Z4dost je to tedy naprosto bezzuba. A aby se jednalo o dohodu — ktera je zde
oc¢ividn€ nutnd, musi z ni plynout uzitek obéma stranam, odpovédél Tiberius
pohotové pevnym hlasem a neprozradil tak svou nardstajici nervozitu. U Plu-
tona, dal bych vsechno, aby tu moji legionari stali se mnou! zaklel imperator
v duchu a nervozné se rozhlizel kolem sebe. Trochu ho uklidnilo, ze tvare lidi
v davu zatim nejevily ani ndznaky nasilnosti.
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»VSechny jednotky odkoupime za jejich plnou hodnotu, jako bychom je
teprve budovali. VSichni si uvédomujeme, Ze vSe zalezi na vasem souhlasu,
drahy Crasse. Nikdo nemél v planu vasi vuli jakkoliv obchazet,” pokracoval
Gaius. ,,Pokud tedy souhlasite, pak navrhuji uspotadat prvni volby do uradu
konzula o kvétnovych idach, pticemz kandidati se do voleb piihlasi za dva dny
zde. Senatofi budou vybrani do Gfadu za pfedsedani pravoplatné zvolenych
konzull, a nez bude postavena nova budova senatu, bude se senat schazet
v méstském divadle.”

Shromazdéni muzové hlasité souhlasili, ale Tiberius jesté neskoncil. Jednalo
se sice o neuvétitelné velké mnozstvi penéz, ale on se vzdy vidél v roli velkého
vojevidce. Kdyz ho otec nutil ke studiu, Tiberia bavila jen historie. Konkrétné ta
¢ast, kdy mu jeho ucitel Sentius barvité popisoval mnoha slavna tazeni fimskych
velikand. Gaiova vstficna odpovéd navic Tiberiovi pfidala na sebedivéie a on
dostal smély napad.

,»Nabidku pfijmu se dvéma podminkami,“ na okamzik se odmlcel, aby se ujis-
til, Ze ho vSichni poslouchaji. ,,Bude mi ponechano impérium k veleni jedné
legii a bude mi udélena vyjimka ohledn€ minimalniho véku kandidatt v prvnich
volbach do tradu konzula.” Lidé kolem Tiberia opét zacali bouflivé debatovat
a on napjaté oCekaval prétorovu reakci.

Gaius tuto odpoved opravdu necekal. Mozna tusil, ze si Tiberius bude chtit
ponechat néjaké vojenské postaveni, ale volby konzula? Co si viastné ten fra-
cek mysli, ve mésté neni nijak zvlast oblibeny. Zndamy je pouze svymi nevdzany-
mi vecirky. Nu dobra, at ma, co chce, bude porazen ve volbach a s hanbou se
stahne z politického Zivota, pomyslel si Gaius a poté v klidu odpoveédél: ,,My-
slim, Ze je to vice nez rozumna Zadost v iméru k zasluham vasi rodiny, drahy
Crasse. Rekl bych, Ze by bylo pfijatelné p¥i prvnich, tedy uz tak vyjimeénych
volbach, udélat malou vyjimku. OvSem to nezalezi jen na mné, chce se tedy
nékdo vyjadtit proti ndvrhu?*

Prétor jen stézi potlacil usmév nad svou vymluvnosti a rafinovanosti svého
projevu. Rodina Licinili provincii vybudovala a chrénila ji po celou dobu jeji
existence. Poda-li se to timto zplsobem, jen té¢Zko nékdo vznese namitky, i kdyz
se jednd o velmi vazné porusSeni zakond a tradic. Po pouhych né&kolika oka-
mzicich bylo jasné, Ze se Gaius nemylil. ,,Rekl bych, Ze miizete byt spokojen,*
prohlasil prétor smérem k Tiberiovi a politicky se usmal. ,,Kterou legii si hodlas
ponechat? zeptal se jesté, 1 kdyZ odpovéd’ byla vSem jasna.

,»1. Primigenia Victrix,* odpovédel ocekavané Tiberius a pro sebe se usmal.

,»Nejspis jiz tedy neni co projednavat, nové velitele ostatnich jednotek by mél
jmenovat az sendt — prozatim jiz pouze nepodléhaji veleni Tiberia Crassa. Mu-
zeme tedy toto mimotadné shromazdéni rozpustit,” zakoncil svij vystup Gaius
a opustil poédium.
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Tiberius se otoCil a zacal se davem prodirat zpét ke svému vojenskému
doprovodu. Vzhledem k tomu, jak to pro ného jesté pted okamzikem vypa-
dalo, byl vysledek velmi dobry. Brzy bude mit opét velké mnozZstvi penéz
vu, kdyz se pred péti lety stietla s nékolika stovkami rudych barbart tésné
nad valem. Neptatelé byli rozpraseni a legie dostala ptizvisko Victrix. To se
musi oslavit. Do dokii nékoho poslu..., tekl si imperator a vyrazil se svymi
muzi zpé&t do vily.

Kdyz dosli az k vile, bylo stale teprve kratce po poledni, takze s piipravou
oslavné hostiny nebylo tfeba spéchat. Tiberius pldnoval, Ze se v klidu naobéd-
va a pak rozesle otroky po méste, aby pozvali vhodné hosty a zajistili zdbavu.
,Malem bych zapomnél. Acerbo, po obéd¢ se u me hlaste, pronesl klidn€ impe-
rator k jednomu ze svych legionait, kdyz se za jeho doprovodem zavirala vrata
od zahrady jeho vily.

—

Gaius opoustél forum jen v doprovodu né€kolika svych vlivnych piatel, kdyz je
dostihnul tribun Tullius, chytil Gaia za cip jeho tuniky, aby ho zastavil a vyktikl:
»Prétore! Co se to tu u vSech bohu déje?! Kde je prokonzul?!*

Prétor se vyskubnul z Tulliova sevieni a nenavistné odpovedél: ,,Davejte si
pozor, tribune, abyste neskon¢il na tom samém misté!*

,» 10 je zrada! Obelhal jste me!*

Gaiovi Slehaly z o¢i blesky. ,,Myslite, kdyz jsem vam fekl, ze se o prokon-
zulovi nemate zminovat, protoze se chce uvést sam? Nebo kdyz jsem vas ne-
chal dovést prokonzula a jeho ptatele do mého domu, ze kterého uz se nedosta-
li zivi?* Nahle se prétor zatvafil privetive, placnul Tullia po rameni a zvolal:
»Skvéle jsme to provedli, mtj drahy komplici, nemam pravdu?*

Tullius zamrzl: ,, To ale neni... tomu nikdo...*

,Priteli... byl jste posledni, kdo je vidél zZivé... tedy kromé mé... a pak jsi
jako prvni promluvil pfed celym shroméazdénim vzboufenct, nijak jsi Augusto-
vu vladu nehdjil a ani ses nezminil o jeho vyslancich... Jestli ¢ekas na Augustiv
vdek, peji ti hodné §tésti.* Po téch slovech se Gaius otocil a nechal Tullia stat
uprostied cesty jako nehybnou sochu. Podival se na svou pravou ruku a znovu si
prohlédl Augustlv pecetni prsten, ktery stahl z prstu chladnouciho téla prokon-
zula Marca Licinia Crassa Frugia. Kdo vi... treba se bude jeste hodit..., pomyslel
si a pokracoval se svymi prateli zpét do své vily.
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———————— 1!

Marcus Fabius Acerbo byl contubernionem V. centurie III. kohorty I. legie. Byl
to teprve devatenactilety mladik, jehoZ vzhled nebyl pro Rimana typicky. Neby-
lo to v§ak diisledkem miSeni s domorodci, jeho plet’ byla na mistni poméry velmi
svétla, i kdyz byl opaleny. Zato mél ledové modré o¢i a ve zdejsich kon¢inach
velmi netypické plavé vlasy. Byl urostly, nadprimémé vysoky a mél dlouhé
nohy i ruce, diky kterym mél v boji zblizka vétsi dosah nez vétSina jeho protiv-
nikt. Jeho svalnata postava a silné paze naznacovaly, ze pochdzi z venkova a je
uvykly tvrdé praci. Marcova rodina vlastnila maly statek na severu provincie, ale
on nikdy nechtél byt farmarem.

V legii byl teprve néco pies dva roky a uz o ném bylo slyset. Do 1. legie
se piihlasil spolu se dvéma prateli. Marcovi v t€ dob¢ bylo Cerstvé sedmnact,
obcansky prsten navlékl teprve tyden pied tim. Oba jeho pratelé byli starsi, ale
nakonec piekvapivé pfijali pouze jeho, protoze ostatni nedokazali projit pfiji-
macim vybérem. Armada tu méla vzdy hodné zajemcti, sluzba v legii pfinasela
velkou prestiz, a ptitom byla relativné bezpecna, jelikoz za celou dobu existen-
ce provincie nedoslo k vétSimu konfliktu. Proto si legie mohly vybirat jen ty
opravdu nejlepsi rekruty a udrzovat se tak v té nejvyssi mozné kvalité. Alespon
po fyzické strance, protoze i pres veskery naroény vycvik zde vojakim chybély
realné zkuSenosti s valkou. Pravdou také bylo, Ze se tento piisny vybér tykal
pouze muzstva, distojnické hodnosti byly z velké ¢asti obsazovany protekéné.

Marcus si svym vstupem do legie splnil sen, ktery mél jiz od détstvi. Mrzelo
ho, Ze jeho ptatele ptijati nebyli a museli se vratit domt. Osamély si ale ne-
ptisel, jelikoz si v legii brzy nasel mnoho novych ptatel, které mohl s hrdosti
nazyvat bratry.

Ted tu ale nervozné pieslapoval na polednim slunci pted vilou imperatora
to jednoduse prvni muz z contubernia — jednotky osmi muza, ktefi béhem tazeni
sdileli jeden stan a spolu s nim i v§e dobré ¢i §patné. Tyto osmiclenné jednotky
mély v provincii daleko vétsi vyznam nez diive ve Sttedomoii, jelikoz legie zde
bojovaly téméf vyhradné proti jednotliveim ¢i velmi malym skupinam lupicd,
banditli a zcela vyjimeéné domorodcii. Presto zékladni taktickou jednotkou le-
gie zistala kohorta a po ni centurie, takze velitelé druzstev neméli o moc vyssi
postaveni nez obycejni legionafi.

To pravé mladého vojaka znervoziovalo. Bylo jasné, Ze se musi jednat o néco
mimotadného, pro¢ by se s nim jinak chtél osobné setkat sdm imperator? Marca
ale zatim zadny diivod nenapadal, at’ namahal svou pamét’ sebevic.
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Z domu nahle vysel otrok a oznamil mu, ze muZze vstoupit. Marcus vyrazil
na svou cestu s nejistym cilem a bez ohledu na nervozitu razn¢ prochazel piepy-
chovou vilou svého velitele. Nebylo zde ani stopy po vcerejsi pitce, vSude bylo
perfektné uklizeno. Po kratké chvili Marcus zaslechl z dalky imperatortv hlas.

,» 10 je mi Uplné jedno, Sentie. Nekupuju si gladiatory, aby mi vydélavali pe-
nize. Nehodlam se Zivit jako néjaky Spinavy lanista. Ja jsem vojevidce. Od téch
gladiatorti chci jenom to, aby svou smrti uchvatili celé mésto a vyhrali mi tak
volby. Takze si nech svd moudra o zodpovédném hospodateni a radsSi dohlédni
na to, ze mé nikdo nepteplati.

,Jisté, domine, odpovédeél Sentius a mél se k odchodu.

V ten moment mlady vojak vstoupil do rozlehlého triclinia spojeného s pro-
stornym atriem, odkud pfed okamzikem uryvek rozhovoru zaslechl. Imperator
zde lezel na Iehatku vedle nizkého kulatého stolku a stale jesté dojidal sviij obéd.
U jeho lehatka klecel jeden z domacich otrokii a soustfedéné pinzetou odstra-
noval vyrustajici chloupky na Tiberiovych hladce depilovanych nohou. Marcus
otroka ignoroval, postavil se do pozoru pfimo pred svého velitele a zasaluto-
val. ,,Imperatore, contubernion Marcus Fabius Acerbo, velitel VII. contubernia
V. centurie III. kohorty I. legie.

,»Pohov,* ekl klidné Tiberius a zaujaté se na vojaka zadival. Zaujal ho jeho
netypicky vzhled. V provincii byly plavé vlasy rarita, a tak se hned zeptal, aby
ukojil svou zvédavost. ,,Vase rodina nepochazi z Rima?*

,»Pochazi, pane. Vlastn€ pochazim piimo ze senatorského rodu Fabih.*

,» VY jste patricij? Jak to, Ze jste tedy nastoupil v hodnosti legionafe?* zeptal
se Tiberius prekvapené.

,»Moje rodina tu v provincii od zac¢atku vliv a majetek jen ztraci. Mtyj déd i muyj
otec byli zavisli na hazardu. .. vlastnime uz jen jednu primérnou farmu na severu.*

Na okamzik rozhovor utichl, protoze imperator m¢l v tstech tuhé sousto
a musel usilovnég pfezvykovat. ,,V legii je o vas dost slySet. Nékterd tvrzeni znéji
spi§ jako uryvky z feckych baji nez ¢iny skutecného muze. Zajimalo by mé,
v ¢em spociva kouzlo vaseho tispéchu, sam bych ho totiz potieboval,* pousmal
se a pokracoval: ,,Po pouhém roce sluzby si vas ¢lenové vasi jednotky zvolili
za contuberniona, i kdyZ vSichni ostatni v jednotce méli odslouzeno vice nez
pét let — néktefi o hodné vic. Také se proslycha, ze pry vase druzstvo dokazalo
pod vasim velenim pfi jednom z vycvikll opakovang porazit dvé jind contuber-
nia soucasné. Co mé& ovSem nejvice zaujalo, minuly mésic jste na turnaji 1. legie
v Sermu skoncil na druhém mist€, a to vam neni ani dvacet. Co na to feknete?*

,»Skon¢il bych prvni, pane, ale to vino uz chtélo ven... ten Sasek z I. kohorty
m¢él §tésti, ze jsem ho pfi poslednim vypadu nepoblil...*

Mlady vojak odpovédél s takovym klidem, az to Tiberia zaskocilo. Kdyz se
probral z Soku, hnévive pronesl: ,,Vojaku, vy jste chlastal ve sluzbe?*
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»Ne, pane, ale den pfedem, kdyZ jsme méli volno... bratrovi z centurie se
narodil syn, tak jsme to fadné€ zapijeli, aby mu bohové pozehnali.*

Na Marcovi nebyl vidét ani naznak strachu. Tiberia to trochu provokovalo,
na druhou stranu mu mladik imponoval. Po chvili vyhraly sympatie, imperator
se zacal usmivat a uznale pokyvl hlavou: ,,TakZze mi chcete fict, Ze jste porazil
témét vSechny nejlepsi Sermifte legie, 1 kdyZ jste mél kocovinu?*

,» Tak bych to nefekl, pane... byl jsem potad Gplné na Slupky... ty prvni sou-
boje si vlastné ani nepamatuju...*

Tiberius vyprskl smichy: ,,Bohové, vy jste mi ale pfipad... uz asi ale chépu,
¢im svym spolubojovnikiim imponujete...“ Na okamzik pterusil fe¢ a napil se
vina. ,,Pata centurie vas pry respektuje, skoro jako byste byl jejich velitel,” po-
kracoval imperator a sledoval Marca zkoumavym pohledem.

»Pane, mij stryc je veteranem I. legie a od mych Sesti let mé ucil fimskému
stylu boje... Serm, box, zapas, hod ostépem, strelba z praku. Navic pobliZ nasi
vsi ziji rudosi, od kterych jsem také néco pochytil. VSichni mluvi o jejich uméni
stielby s lukem, ale nevéril byste, co dokazou s nozem. Na druhou stranu moji
bratfi... néktefi z nich nedrzeli v ruce me¢, dokud nevstoupili do legie, tak moz-
né proto trochu vyénivam. Zadné triky pro uspéch bohuzel nezndm, za ten sviij
vdé¢im ptizni boht,* lehce se usmal Marcus.

Tiberius se také pousmal, a nez se dal znovu do jidla, stroze oznamil: ,,Tu
skutecné zjevné mate. Az na jedno drobné provinéni proti kdzni jsou vSechna
hlaseni o vas kladna. Va3 centurio Titus Elerius byl povySen, odchazi na IV. cen-
turii VII. kohorty. Kvalitni diistojnici nerostou na stromech a mné se momental-
né€ nechce za ného hledat ndhradu. Rozhodl jsem se, Ze povysim vas. Odted’ jste
centurio hastatus prior III. kohorty. Mate velmi dobry rozjezd kariéry, tak si to
nepokazte. V4§ pad maze byt stejné rychly jako vzestup. Odchod.*

»Ano, pane! Dékuji, pane!* odpovédél Marcus nadSené, rychle zasalutoval
a razné¢ odkracel pry¢. Nemohl se prestat usmivat. Byla to ta nejlepsi zprava,
jakou kdy dostal. V hlavé si uz promital, jak to svym bratrim oznami. VSichni
urcité propuknou v jasot a ptijdou to po sluzbé fadné zapit do néjakého mestské-
ho hostince.

Byl to Marctiv §t’astny den. Nejen ze prave zazil nevidan€ rychly kariérni po-
stup, ale zaroven se zbavil svého — ted’ uz byvalého — velitele Tita Eleria. Elerius
nebyl v centurii viibec oblibeny. Byl to bohaty patricij, ktery byl do své pozice
jmenovan piimo bez jakychkoliv pfedchozich vojenskych zkusenosti a zasluh.
Vojaci ho respektovali pouze z povinnosti. Nevrazivost byla v tomto pfipade
vzajemna, jelikoz Elerius naprosto pohrdal plebejci — tedy i vétSinou svych vo-
jaka. VSem neustale pfipominat svou nadtazenost, i kdyz sam nikdy nic nedoké-
zal. A splnit jeho ocekavani bylo velmi slozité. Marcus jednou dostal za poruseni
ustrojové kazné€ pii rannim nastupu deset ran bi¢em. Elerius na lemu jeho Sedé
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vojenské tuniky nasel malou skvrnku, kterou Marcus pii ¢isténi odévu piehlédl.
Ustrojovéa kazen byla Eleriova specialita, jelikoz v té se dokonale orientoval,
zatimco jeho znalost vojenského femesla byla velmi povrchni.

Tomu byl ale konec. Marcus uz ted’ planoval, ze ve své centurii zavede nové
poradky a ud€la z ni tu nejlepsi jednotku v legii. Z nesmyslného mnozstvi ¢asu,
které jejich centurie dosud musela vénovat udrzbé¢ a Cisténi vystroje a vyzbroje,
odebere tolik, kolik bude mozné, aby tim jejich material netrpél, a ziskany ¢as
budou vénovat vycviku a dal§im praktickym ¢innostem. MozZna uz nebudou nej-
1épe ustrojena jednotka legie, ale zato budou nejlepsi.

S

V den, kdy se méli na foru ptihlasit kandidati do konzulskych voleb, byl Tiberius
vzhiiru uz za svitani. Zato cely véerejsi den prospal, nebot’ jeho télo bylo vycer-
pané po ptedchozich probdélych nocich. Dva monstrézni vecirky hned po sobé
z mladého imperatora vysaly veskery Zivot a on musel nacerpat novou silu. Obé
hostiny se skute¢né vydafily, coz uz ale bylo u jeho vecirk tradici. Tiberius si
vsak tentokrat daval zaleZet na tom, aby se jeho se$losti — na rozdil od zab&éhlého
zvyku — nezvrhly v sexudlni orgie. Aby tomu piedesel, snazil hosty zaméstnat
jesté vétsi nalozi alkoholu a téch nejvybrangjsich lahtidek, nez jak tomu bylo
obvykle. Nechtél provokovat ctihodné obcany, kdyz se nyni rozhodl uchazet
ve volbach o ufad konzula. Jesté pred par dny by mlady imperator nevéfil, ze
zrovna on n¢kdy bude umraviiovat svoje hosty.

Ted’ vstal z postele a pozadal Sentia, aby mu nechal ptipravit horkou ranni
lazen. Dnes v poledne se hodlal spolu s ostatnimi kandidaty prihlasit do voleb
a pronést kratkou fe¢ o svém politickém programu, kterym planoval vSechny
ptitomné obCany uchvatit a ziskat je na svou stranu.

Zanedlouho se otrok vratil a oznamil, Ze koupel je pfipravend. Tiberius si vzal
osusku a vyrazil skrz tfi pokoje do mistnosti s vyhiivanym bazénem. Osusku po-
lozil na vyhtivanou mramorovou podlahu, pomalu vlezl do bazénu a citil, jak mu
tepla voda postupné uvoliiuje svaly. Nejprve se cely ponoftil, pak se optel o okraj
bazénu a kyvl na nedaleko stojiciho muze — otroka, ktery mél bazén na starost.
Otrok si kleknul za svého pana a zacal mu masirovat jeho svalnata ramena. Mlady
Riman citil, jak se mu do t&la vraci energie a spolu s ni dobra nalada. Cim dal tim
vic se na dnesni den t&sil. Vzpomnél si, ze by mozna mél zatidit vhodngjsi ubyto-
vani svym novym gladiatortim, ale pak si fekl, ze ubikace otrokti v jeho vile jsou
prozatim naprosto dostacujici. Vypadalo to, Ze jeho naladu nemiZze nic pokazit.
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Masaz probihala uz nékolik minut, kdyZ do mistnosti vstoupila otrokyné.
Byla to mlada, asi Sestnactileta divka, ktera se jako otrokyné narodila, a to pfimo
v domé Liciniti. Byla krasnd, méla hubenou postavu, drobna prsa, dlouhé nohy
a husté ¢erné vlasy az pod lopatky. ,,Domine, snidané je pfipravena,” pronesla
s lehkym uklonem.

»dundej si Saty a pojd’ sem, vyzval ji Tiberius, pak pohybem ruky odehnal
svého maséra a pomalu se zvedal z vyhfatého bazénu. Divka okamZité poslech-
la, shodila ze sebe svou Sedou dlouhou tuniku, obesla bazén a zcela naha se
postavila ptimo pted Tiberia. Pan domu si ji chvili zaujaté prohlizel. ,,Pfedklon
se a opii se o zed’,” ptikazal Tiberius a rukou si zacal mackat sviij tvrdnouci ud.
Otrokyné bez vahani vyplnila ptikaz. Z vyrazu jeji tvare nebyly znat zadné emo-
ce, kdyz k ni Tiberius zezadu pfistoupil.

Po nékolika minutach rozkoSe mlady imperator tézce oddychoval, opieny
v ptedklonu o zdda mladé otrokyné. Divka zatim zlstavala ve stejné pozici,
do jaké ji jeji pan ohnul. ,,Muzes jit,* fekl mlady pan domu suse, kdyz popadl
dech. Sam sebral ze zemée svoji osuSku a vyrazil na snidani. Po cesté Tiberia do-
hnal jeden z domacich otroki a oblékl ho do rudé tuniky uréené na v§edni noSeni.

KdyZz mlady pan domu dojidal svou snidani, pfibéhl nahle Sentius a byl udy-
chany tak, Ze sotva popadal dech. ,,Co se dé&je, ty stary blazne,* zeptal se Tiberius
pobaveng.

Sentius se uklonil a zdéSené hlasil. ,,Domine, termin pro pfihlaSeni do kon-
zulskych voleb byl zménén na dnesni rano. Zacali kratce po svitani, za chvili
bude konec!*

Tiberiova néalada se okamzité zménila, ndhle ho prepadla zlost. Zprudka vstal
a s tvari zkfivenou hnévem vybéhl z mistnosti. ,,Rudou tdégu, rychle!* zatval
jako lev. Nebyl cas na cokoliv ¢ekat, natoz se zacit prevlékat do titedniho sené-
torského odévu, a tak zamifil rovnou k hlavnimu vychodu z vily. U vrat Tiberia
dostihli otroci a rychle pies né€j piehodili togu. Vojensky doprovod nemohl byt
pfedem informovéan a zrovna plnil svoje povinnosti jinde, proto mlady imperator
vyrazil sam bez ochranky raznym krokem skrz mésto smérem na férum.

w0

Gaius Cornelius Musa pravé neochotné ukoncil svou kvétnatou fe¢. Hovotil
jako posledni, proto se snazil sviij proslov protahovat co nejdéle, ale zdalo se, ze
to mlady Crassus stejné nestihne. Cas vyméteny k zapisu kandidati do konzul-
skych voleb se chylil ke konci.

| 41



Protentokrat prétor ignoroval kladnou reakci jeho posluchac¢ti a misto toho ne-
dockave vyhlizel svého soka. Termin nechal zménit, aby Crassus dorazil pozdé¢
a nedostal moznost k projevu. Nebo 1épe, aby se v zachvatu hnévu n&jak vefejné
ztrapnil. Pokud to ale ten prostopa$ny mladik nestihne a nepiihlasi se do voleb,
pak nebude vefejné porazen a o to tu prece §lo. Dat tomu arogantnimu klukovi
lekei, aby pochopil, Ze politika neni nic pro n¢ho. Ted’ to ale s Gaiovym planem
vypadalo bled¢ a on zalitoval, Ze Crassovy lidi neinformoval o néco dfive.

Neslo tu ani tak o samotné volby, spiSe o vyjasnéni vzdjemného postaveni
dvou mocnych muzi. Oba byli nesmirné bohati a oba patfili do senatorského
stavu, ale jen jeden z nich byl urozeného ptivodu. Volby stejné byly jenom fras-
ka pro ltzu. Kazdy, kdo se trochu vyznal, to snadno poznal uz podle jmen kan-
didatd. Sextus Pinarius Calenus, patricij, velkostatkat a jeden z nejbohatsich
muzu provincie, byl Gaiiiv oblibeny poskok a sponzor. Proto si ho prétor vybral
jako druhého konzula. Byl to muz bez Spetky odvahy, po cela 1éta se Gaiem
nechal komandovat a vykofistovat bez naznaku odporu, pfestoze po ném pré-
tor Casto pozadoval ptatelské dary v podobé nehordznych sum penéz. Dalsim
kandidatem byl jednasedmdesatilety Decimus Numicius Proculus, ctihodny
bohaty potomek starobylého senédtorského rodu, ktery Gaiovi také velmi Cas-
to dobrovolné¢ i nedobrovolné pomahal v jeho projektech. A nakonec Quintus
Sergius Valerius, rovnéz patricij, i kdyz majetkem bezvyznamny. Zato vSak byl
veteranem II. legie a jeho senatorska rodina méla dlouhou vojenskou tradici sa-
hajici daleko pted pfichod do provincie Atlantis. Valerius pro Gaia velmi ¢asto
zafizoval §pinavou praci, za kterou si nechal kralovsky platit. Pro Valeria byla
moznost kandidovat pouze symbolickou odménou za jeho sluzby, piilezitosti
se zviditelnit a dodat svému jménu lesk. VSichni tfi muzi vSak byli pfedem
srozumeéni s tim, ze prétor bude délat vSe pro to, aby se jeho spolukonzulem
stal Sextus Pinarius Calenus. Zaroven vSak Gaius své pratele ujistil, Ze pokud
by vrtkava liza ptece jen zvolila za konzula jiného z jeho spolukandidatii, maji
také jeho podporu.

Nikdo jiny z celé provincie nenaSel odvahu ptihlasit se do voleb, tak silnou
pozici Gaius mél. Nikdo kromé toho fracka — pokud to tedy jesté stihne. Gaius
hodlal mladému Crassovi jasné vysvétlit, Ze proti nému nema zadnou Sanci, aby
se mu uz nikdy neodvazil plést do jeho zalezitosti. Ten mladik by mél rychle
pochopit, Ze politika neni nic pro ného. At se radéji dale upiji alkoholem k smrti
a politiku prenecha ctihodnym obcanum, prolétlo Gaiovi hlavou.



Tiberius spéSnou chiizi dorazil na féorum a vidél, Zze dav uz se rozchazi. ,, Bo-
hové!* zaklel a v duchu se modlil, aby se alespon jesté smél pirihlasit do voleb.

Kdyz se blizil k fecnické tribuné, u které byli Gfednici zapisujici kandidaty,
zahlédl Cornelia Musu, jak mu se strojenym Usmévem kyne na pozdrav. Tibe-
riovi bylo hned jasné, o co tu §lo. Prétortiv pozdrav opétoval s podobn¢ umelym
usmévem a v duchu si ptisahal, Ze za to ten Istivy bastard zaplati.

=0

Uz se blizil vecCer a Tiberius se jest¢ stale nedokazal uklidnit. Neustale musel
myslet na dnes$ni udalosti a celkovou politickou situaci ve méesté. Uvédomil si
tvrdou realitu. U lidu neni nijak oblibeny, a protoze nedostal moznost pronést
svij volebni projev, nemél ptilezitost lid zaujmout a ziskat si ho na svou stranu.
A to pritom mél vymysleny skvély projev.

Tiberiova situace byla velmi neptizniva, coz se odrazelo i v jeho nalad€. Do-
konce ho v jednu kritickou chvili napadlo, Ze vtrhne se svymi vojaky do Musovy
vily a toho starého blazna rozseka na kousky. Tuto myslenku ovSem rychle zahnal
a Castecné se utéSoval tim, ze do voleb zbyva jesté osmactyficet dni. Dost Casu
jesté néco vymyslet. Byla to ale chaba utécha, protoze viibec Zadny spasny napad
nepfichazel, i kdyz se modlil snad uz ke v§em fimskym bohim. Jedinou reali-
zovatelnou moznosti zlstavaly gladiatorské hry. Tim by si ale jen tézko ziskal
dostatecnou popularitu. V tuto chvili byl v Munimentu popularni pouze jako hos-
titel, takze mél na své stran€ potomky z mnoha mistnich vlivnych rodin. Jejich ro-
dice, a na téch skutecné zalezelo, vSak na své stran€ nemél. VéEtsSinou spis naopak.

Najednou Tiberius zaslechl cosi jako dusot kopyt. Moznd to neni prelud, po-
myslel si. Do Munimenta pied dvéma dny dorazilo Sest set novych koni, které
sem piivezla flotila z Rima. Spolu s kofimi dorazili i otroci vyskoleni v jejich
chovu, vycviku a také v jizde na téchto impozantnich zvitatech. Tiberius sdm ne-
vahal a hned prvni den se zucastnil seznamovaciho jezdeckého vycviku u 1. le-
gie. Zatim mé¢l jesté hodné co zlepSovat, ale jemu pfidéleny otrok trval na tom,
ze mlady imperator ma velky talent.

Celkove bylo mezi legie rozdéleno Ctyii sta padesat koni, zbytek méel byt v nej-

v

blizsi dob¢€ rozmistén do postovnich stanic podél cest pro urychleni komunikace.
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Dosud funkci rychlych spojek zajistovali profesionalni bézci, ktefi si pienasené
zpravy predavali jako Stafetu po desetimilovych usecich.

Kdyz si Tiberius uvédomil, Ze jezdec, kterého slySel, pravé projel branou
u jeho vily, prudce vstal z lehatka. Bylo ziejmé, Ze se jedna o posla od legii,
nikdo jiny by nebyl automaticky vpustén dovnitt. Na nic necekal a vyrazil vstiic
novinkam vdéény za toto vytrZzeni z pochmurnych myslenek, ale kdyz uvid€l
tvar posla, zarazil se.

Muz mél tvat bledou, pokfivenou zdéSenim, a kdyz spatfil svého velitele, zacal
mluvit, aniz by fadné€ pozdravil: ,,Pane, rudi barbati ptekrocili val! HlaSeni od po-
sadky valu mluvi o asi padesati mrtvych legionatich. Podle vSeho nasi nebyli
schopni jakkoliv utocici vojsko zadrzet. Nemaji Zadné odhady o jejich poctu. Pro-
sté se vynofili z lesa a v jiném zase zmizeli tak rychle, Ze legati ani nestihli zalar-
movat jednotky. Ob¢ legie na valu maji pohotovost a obsadily obranné pozice, aby
zabranily dalSim jednotkdm barbari v piekroceni valu. Nemaji proto ale dostatek
sil k pronasledovani nepfitele, vyslaly pouze zvédy, aby vypatrali pozici rudochti
a zjistili jejich pocty. Legati také vyslali posly s varovanim do nejbliZSich vesnic,
ale lidé nemaji tuseni, kterym smérem maji prchat.” Posel to ze sebe vychrlil, sko-
ro aniz by pii tom dychal. To t¢émé&f posvatné zdéseni Tiberia nijak neptekvapilo.
Byla to neuvéfitelna zprava. Nic podobného se tu jesté nestalo. Doposud severni
kmeny nejevily o Rimany zajem, pokud Rimané nevstoupili do jejich lesa.

Imperatorovi se rozzafil oblicej, coz posel nechapal a tazave ziral na svého ve-
litele. Ze by bohové vyslyseli moje prosby? Rikal si Tiberius v duchu. Rozhodné
to byla jista prilezitost a on nemél moc co ztratit, pokud se chtél stat konzulem.
Navic nevéfil, ze by se barbaii dokazali postavit legii v oteviené bitvé. A on ted’
byl v provincii jediny, kdo mél k dispozici volné sily k pronasledovani a zni¢eni
nepfitele. Musel jednat rychle, nez se situace zméni a n€kdo ho pfipravi o slavu.
Tiberius védél, ze pii rychlosti p&Sich poslt je zprava od valu téméi den stara.
A stejné tak si uvédomoval, Ze pokud se nad valem neobjevi zddna dalsi GtocCici
jednotka, diive nebo pozd¢ji legati snizi pohotovost a vyslou ¢asti svych legii
za barbary v provincii. ,,Nech pfipravit legii k pochodu. Thned jim potdhneme
naproti. At se vSichni pfipravi na no¢ni pochod!*

O tfi tydny diive...
Noénim tichem se rozléhaly zvuky bubnti, chiestidel a rytmicky zpév lidi
tancujicich za zafe slavnostnich ohiii uvnit posvatného meésta. Medicinmani
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svolali mirové nacelniky ze vSech vesnic velkého kmenového svazu Muskogi-
nl sem do nejvetsi osady na jihu — do Kowety. Byly zde shromézdény stovky
prislusnik kmene, vSichni s posvatnou uctou piihlizeli ddvnému ritualu, ktery
prave provadéli medicinmani a jimi vybrani bojovnici.

Kruh tvofeny dvanacti ohni obklopoval mohutnou mohylu stojici uprostied osa-
dy. Mohyla méla kruhovou podstavu o priméru témef tficeti metrti, na které byla
navrSena do vySe dvanacti metri jako umély, travou porostly, kulovity vrchol.
Zate plapolajicich plamenti se od této dominanty odrazela do dali, ze tmy mimo
osadu to vypadalo, jako by zafila sama mohyla. Medicinmani a vyvoleni bojovnici
tancili pradavny tanec duchi v dals§im kruhu kolem ohnii, takze to z vysky vypada-
lo, jako by mohylu obklopovaly dva prstence — jeden z ohiiti a jeden lidsky.

V osadé byly ¢tyfi dalsi mohyly, které vypadaly jako zmensené kopie této
hlavni a byly od ni rozmistény ve stejné vzdalenosti — jedna smérem na vychod,
druha na zapad, tfeti na sever a ¢tvrta na jih. MenSim mohylam ale nyni nikdo
pozornost nevénoval. Celou osadu v dokonalém kruhu oklopoval dva metry vy-
soky a stejné Siroky hlinény val a vymezoval tak posvatné mésto Muskoginl.

Tanecnici se pohybovali jako v transu a vSichni piihliZejici napjaté ocekavali po-
selstvi od duchi jejich predkd. Po nékolika hodinach nepretrzitého ruchu z ni¢eho
nic vSe utichlo, tane¢nici nahle padli k zemi a zistali leZet. Zcela vycerpani dlouhym
ritudlem kone¢né mohli odpocivat, stale jesté omameni koufem z divokého tabaku.’
Na oteviené prostranstvi mezi dlouhymi dfevénymi domy vesel medicinman oble-
¢eny do posvatného roucha z orliho peti. Mél oblicej i celé t€lo pomalované Cerve-
nym okrem, v jedné ruce drzel chiestidlo a v druhé mohutnou htil zdobenou rytinami
ve tvaru dravych ptaku, hadt i lidi a na jejim vrchu byla nasazena hlavice ve tvaru
oteviené lidské dlan€. Pomalu kracel smérem k ohnivému prstenci a zraky vSech
piitomnych se na ného upiely. Saman zaklonil hlavu a podival se do nebe. Zacal se
pohupovat, chfestil do rytmu a zpival kratkou modlitbu k Hesaketvmesemu. Pak se
dlouze rozhlédl po shromézdénych nacelnicich, ktefi ted’ sedéli kolem otoceni zady
k ohiitim a sledovali kazdy jeho pohyb. Saman zved] ruce nad hlavu a hlasité zvolal:

»Nacelnici lidu Muskoginti! Velky duch mi pfik4zal, abych vés povolal, pro-
toze nadeSel Cas. Je to uz mnoho let, kdy bledé tvaie pristaly na naSich biezich.
Nasi predkové je nasytili a ukazali jim, jak zde ptezit. A co udélaly bledé tvare?*
Na chvili se odmlcel, a i kdyz se tvaril stale klidné, z o¢i mu Slehaly plameny
hnévu: ,,Prepadly nase piedky ve spanku, kdyz byly hosty pod jejich stfechou...

5 Divoky pfedchidce bélochy vyslechténého tabaku byl daleko silngjsi, jeho uéinky byly az
narkotické.
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zabijely bez slitovani a zabraly jejich zemi... a nasi ptedkové byli prilis slabi, nez
aby se odvazili ziskat bojem zpét to, co jim velky otec kdysi daroval.“ Opét se
rozhlédl, sledoval, jak nacelnici ml¢ky a zaujaté ptrikyvuji, a pokracoval: ,,Za trest
na na§ kmen velky duch Hesaketvmese seslal nemoc, kterd Muskoginy témeéf
vyhladila. Zni¢ila mocnou #i8i nasich piedka. Risi, ktera toto mésto vybudovala.
Muskoginové se stali pouhym stinem své davné slavy...” Medicinman se opét
odmlcel a rukama ukazoval na mohyly stojici v osadé. Pak se opét zadival piimo
na nacelniky pted sebou: ,,Ale nyni je kmen Muskogint opét pocetny a Hesaketv-
mese mi zjevil, Ze prisla chvile, kdy zazeneme bledé tvaie zpét do slané vody!*
Nacelnici se vsed€ napiimili, jako by nechtéli vétit tomu, co prave slyseli. ,,Kmen
Muskoginti ted” musi shromazdit bojovniky a ptekonat jejich zed’!* pokracoval
medicinman, jako by si toho nevS§iml. ,,V8ichni na¢elnici si jisté vzpominaji, jak
bledé tvare pied nekolika lety vypochodovali nad kamennou sténu do nasi zemé.
Jejich zastaveni stdlo kmen Muskogini mnoho mrtvych. Bylo to znameni... zna-
meni, Ze pokud Muskoginové nechaji ty proradné psy na pokoji, bledé tvare stej-
né ptijdou a napadnou je v jejich domovech. Bez vyprovokovani, jako to udélali
nasim predkim. Hesaketvmese mi slibil, Ze pokud budou jeho déti odvazné, bo-
jovnici kmene Muskoginli rozprasi bledé tvate tak, jako kdyz vitr rozfouké pod-
zimni listi!*“ S poslednim slovem medicinman prudce §vihnul rukama a bojovnici
stojici dosud klidné ve stinu osady spustili hlasity povyk.

Nerozhodné tvare nacelnikll se postupné ménily na souhlasné piikyvovani,
kdyz zkuSeni valecnici vidéli touhu po boji, ktera viela vSude okolo. Bojov-
né vyti trvalo jeSté nékolik minut a pak pomalu vstal jeden z nacelnikd, vzal
do ruky svij valecny kyj, zdvihl jej na hlavu a zakticel do noci: ,,Smrt bledym
tvarim!“ Bojovnici po celé osadé opét propukli v boutlivy valecny ryk.

Nyni...

Kdyz se I. legie vydala na pochod severni branou a posledni vojaci opustili
Munimentum, slunce uz bylo za obzorem. Obloha byla bez jediného mracku
a mésic svitil neobvykle silng, diky ¢emuz byla dobra viditelnost. U hradeb i ve-
dle silnice vedouci na sever se shromazdily hloucky zvédavci, kterym se skytal
uchvatny pohled na dlouhého hada pochodujicich muzi, prochazejicich nadher-
nou aleji lemujici severni cestu z mésta. Legie se tdhla na mile daleko.

Od dob, co Rimané vypluli z Hispanie, jejich mistni jednotky vyzbroj pii-
li§ nezménily. Legionafi pochodovali obuti do svych calig, vysokych koZenych
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sandalt s podrazkami husté pobitymi kovovymi koliky, diky kterym méli nohy
dobfe chranéné, a zaroven se mohli snadno zapfit v zablaceném terénu. Oble-
¢eni byli do Sedé vinéné tuniky koncici t€sn€ nad koleny a pod ni oblékali krat-
ké Sedé¢ kalhoty zvané bracae, chranici stehna a horni tietinu lytek. Pfes tuniku
nosili vycpanou prosivanou vestu zvanou subarmalis a na ni krouzkovou zbroj
lorica hamata tvofenou dvéma vrstvami tisicli vzjemné propletenych Zeleznych
krouzki, na ramenou navic zesilenou. Kolem krku méli ovazané focale, az jeden
a pul metru dlouhy pruh latky podobny sale, ktery chranil kiizi pted zranénim
od krouzkti ochranné zbroje. Hlavy legionait chranily jednoduché ptilby s S§i-
rokymi licnicemi a tylnim Stitkem. Okolo pasu méli Siroké opasky cingulum,
na nich vpravo zavéseny mec gladius hispaniensis a vlevo dyku pugio. Pres zada
méli prehozeny rudy obdélnikovy plast’ sagum sepnuty sponou na hrudi u pravé-
ho ramene. Ten je chranil pred vétrem a diky umisténi spony méli vojaci pravou
pazi volnou k boji. Za pomoci popruhu méli legionafi na zddech v kozeném
pouzdru zavéseny velky $tit scutum ve tvaru obdélniku se zaoblenymi hranami.
V jedné ruce drzeli dva t€zké ostépy zvané pilum. Drzeli je opfené o rameno, za-
timco o to druhé opirali téméf dva metry dlouhou hiil nahote zakonc¢enou do tva-
ru pismene T, nazyvanou furca. Na této holi méli povésené vaky s vesSkerym
potifebnym vybavenim a nékdy k ni méli pfivazana i ob¢ pila.

Furca V Pilum Pugio Gladius



Kdyz legionafi na pochodu zastavili, nebo si chtéli naklad prehodit na druhé
rameno, jednoduse zapichli spodni konec hole do zemé a pohybem vpted ptenesli
celou vahu néakladu ze svého ramene na furcu. Pak si mohli naklad jednoduchym
pohybem ptehodit na druhé rameno. Byl to zptisob, jak uSetfit energii, coz vojaci
uvitali, vzhledem k celkové vaze nakladu kterou museli nést. Jenom jejich vy-
zbroj a vystroj vazila ptes 30 kilogramtl a na ty¢i méli dalsi naklad vazici témér
35 kilo. Ve vacich na furce nesli bronzovy kotlik trulleus, jidelni misku s dr-
zadlem zvanou patera, velkou koZenou ¢i kovovou polni lahev, ptidél potravin
na nékolik dni, srp, proutény kosik, pracovni nastroj dolabra uréeny na kopani
hliny a k4ceni dfeva, ry¢ jménem pala, rezervni obleceni a kus provazu. K furce
meli také piivazanou srolovanou matraci a dievény kil pilum muralis urceny
ke stavbé opevnéni tdbora. Celkove tak nesli az 65 kilogramt zatéze. S touto z4-
tézi byli uz od zakladniho vycviku zvykli ujit za pét hodin 29 kilometri, rych-
lym krokem 35 kilometri za stejnou dobu a v obou ptipadech hned poté postavit
opevnény tabor. Stavba jim po této namaze obvykle zabrala dvé az tfi hodiny.

—~/
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Polni lahev Pilum Muralis Pala Dolabra

Mimo to s sebou mélo kazdé druzstvo svij stan a ru¢ni kamenny mlyn na obi-
li. Tuto zatéz legionafim ve stiedomoii nosily muly, Rimané ale pii plavbé
do provincie vSechna své tazné zvifata pobili kviili nedostatku jidla. V provincii
ji proto nosili otroci, ktefi byli 1 v Evropé soucasti trénu legie. Kazda centurie
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jich méla k dispozici dvacet pét — dva otroci na kazdé osmiclenné druzstvo a pét
otroki pro centuriona a poddiistojniky.

Jisté zmény zaznamenala i vyzbroj a taktika mistnich legii. Ackoliv si pone-
chaly dobré¢ vojenské navyky a drzely se osvéd¢enych vojenskych zasad svych
predki, byly nuceny reagovat na diverzni styl boje svych souc¢asnych nepratel,
a proto mistni legie k t€émto taktickym a strategickym zasadam néco ptidaly. Jiz
bylo zminéno, ze stanové druzstvo contubernium nabylo na vyznamu a v boji
Casto operovalo samostatné, coz mimo jiné vedlo ke vzniku poddistojnické hod-
nosti contubernion pro stalého velitele stanového druzstva. Navic ale byla mezi
standardni vyzbroj legionaie zavedena staronova zbraf — odstfedivy prak. Prak
v legiich nikdy zcela nevymizel, ale zde v provincii ho nosil kazdy vojak. Vy-
hodou praku bylo, ze téméf nic nevazi a da se snadno povésit za opasek. Totéz
platilo i pro sttelivo, tedy olovéné kulicky nebo obycejné kameny, které si legio-
nari také zavéSovali ve vaccich za opasek.

Tato zbran, a¢ primitivni, byla velice uc¢inna i na velkou vzdalenost, prede-
v§im proti nepfiteli, ktery nenosil zbroj. To legionafim umoznilo G¢inné se bra-
nit proti nepfijemnym prepadim, které na né¢ mistni barbaii provadéli zasadné
za pomoci luku. T&zké pilum nebylo mozné hodit na dostatecnou vzdélenost,
proto nepratelé z pocatku neméli problém vystielit z bezpecné vzdalenosti a pak
se bez jakéhokoliv ohrozeni stdhnout pry¢, aniz by jim mohli legionafi jakkoliv
ublizit. Provinéni legie nemély k dispozici zadnou jizdu a pésky v t€zké zbroji
nemohli fimsti vojaci témet nahym barbarim nikdy stacit. Zbavovat se kvuli
tomu zbroje, ktera jim poskytovala velmi dobrou ochranu, ale Rimaniim ne-
ptfipadalo moudré. Na druhou stranu prak se velmi rychle osvéd¢il a znemoznil
rudym barbarim beztrestné napadat fimské hlidky.

Centurie novym podminkam ptizpusobily také svou taktiku. Za béznych okol-
nosti se stale drzely stovky let zaZitych poradkd, ale v pfipad¢ téchto diverznich
pfepadil nyni pouZzivaly novou formaci zvanou murus. Podstata formace murus
spocivala v tom, ze polovina centurie vytvofila ze svych s§titi hradbu smérem
k nepfiteli a ta druhd, bezpecné skryta za své bratry, sttilela z prakl na nepfitele.

Odstredivy prak
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Jestli tato nov4 taktika pfinese Rimantim spéch i tentokrat nebo dojde na sku-
te¢nou bitvu, ale nyni nikdo nevédél. Po legii kolovaly famy tvrdici jednou to,
pak zase ono — samé zarucené pravdy. Skutecnost vSak byla takova, ze ani Ti-
berius netusil, proti kolika barbartim tdhnou a jakou taktiku jejich nepfitel zvoli.

Mlady vojeviidce se vénoval vlastnim myslenkam. V duchu dékoval v§em bo-
htim, na které si vzpomnél, za jejich ptizen.. Byl to skoro z4zrak. To nacasovani!
Zrovna kdyz potteboval ziskat popularitu, prisla tahle prilezitost.

Imperator nyni jel mezi dvéma pochodujicimi tvary na svém novém koni. I kdyz
si to uz parkrat vyzkousel, pofad nesedél v sedle moc jisté. Bohuzel na tom ale byl
podstatné 1épe nez mnozi jeho novi extraordinariové. Byli to vybrani dobrovolnici
z legie, vyzbrojeni stejné jako legionafi, jen jejich Stity byly ovalné a misto oStépu
méli jedno dva a pul metru dlouhé kopi. Jezdci sotva dostali své koné a on uz je
rozmistil jako zvédy podél kiidel pochodujici legie. U mnoha z nich si Tiberius
nebyl jist, jestli jsou viibec schopni se svymi koiimi alespoi klusat.

,»No co, pfinejhor§im nas varuji zdéSenymi vykiiky pii padu... nebo to za né
udélaji jejich koné,“ vyrkl svou myslenku nahlas, a kdyZ si to uvédomil, rychle
se rozhlédl, zda ho nékdo slysel. Par vojaki se na ného divalo s usmévem, ktery
napovidal, Ze ho zaslechli a pointu pochopili.

,,Cemu se tlemite, hovada?! KdyZ mate &as se smat, to asi nejdeme dost rych-
le, co?!* oktikl je a oba vojaci okamzité nasadili kamenné tvaie a pohled zaméii-
li pfimo pred sebe. Pak uz k nému nikdo svou pozornost neupinal, a tak se vratil
ke svym mySlenkam.

Tiberiovy nejvaznéjsi obavy plynuly z moznosti, Ze ho neptitel obejde. Proto
také, hned kdyz vyrazili, vyslal n¢kolik zvédl — extraordinarie, co zvladali svoje
koné nejlépe — po malych skupinkach dal od armady, aby patrali po nepfiteli.
Od nich ale zatim z4dné zpravy nedostal.

—

Na obzoru se zacinaly objevovat naznaky vychazejiciho slunce. Bohyné Aurora
svymi rizovymi prsty pomalu barvila obzor a ptipravovala ho na chvili, kdy se
Apollo vyda na slune¢nim voze ke své kazdodenni cesté oblohou.

Muzi z L. legie byli jiz paty den na pochodu. Pfed hodinou, jesté za tmy, opus-
tila legie sviyj tabor u dlazdeéné silnice vedouci z Munimenta k jedné z pevnosti
valu. Vratila se k ni jedna z vyslanych skupin zvédl s pozici neptatel. Extraor-
dinariové narazili na barbary u okraje lesa, ve kterém byli nepfatelé ziejme uta-
bofteni. Tti z jezdct pfitom byli postieleni lukem, ale zbroj jim zachranila Zivot.
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Prvni den legie pochodovala po celou noc pouze s jedinou ptlhodinovou pre-
stavkou, ale pro podobné pochody byli vojaci trénovani. Munimentum bylo 266
kilometrd daleko od té ¢asti valu, kde nepfitel prorazil na izemi provincie, a nor-
malnim pochodem by legii trvalo sedm az osm dni, nez by tam dorazila. Tiberius
predpokladal, Ze barbaii nemohou byt o moc rychlejsi, proto chtél vyuzit dobu, po
kterou byl nepfitel mimo dosah, k co nejrychlej§imu postupu. Rano druhého dne
nechal vojaky najist a hned poté je hnal dal, i kdyz tentokrat uz byly pauzy Castejsi
kvuli vedru. Kdyz padla tma, nechal legii spat v pochodové koloné podle silnice
a s prvnim svétlem opét vyrazil. AZ vecer tietiho dne pochodu dal Tiberius postavit
tabor a nechal své muze dostatecné€ vyspat, aby nabrali sily. Nesmél si dovolit tah-
nout do bitvy s vyéerpanymi vojaky, proto pak jiz postupoval normalni rychlosti.
Za ty prvni tii dny ale jeho legie urazila svym bleskovym tempem 220 kilometra.

Tiberius si uvédomoval, Ze ma dost mozna jen jeden pokus ke skute¢nému stie-
tu. Tito barbafi jesté proti legiim nebojovali, a pokud je Rimané v boji drtivé pora-
zi, jak ostatné Tiberius predpokladal, rudosi se nejspis rozute¢ou. Poté bud’ prch-
nou zpét nad val, nebo piejdou na stejny gerilovy boj jako kdysi jejich ptibuzni
v této provincii. Proto mlady imperator nechtél nic zanedbat. Aby ziskal potiebné
prestizni vitézstvi, bylo nutné jich pfi prvnim stfetu zabit co mozna nejvic.

Nebyl to ale zadny snadny ukol. Nepfitel se ukazal jako velmi mobilni a tézko
zpozorovatelny, a to i kdyz byla mistni krajina Uplné jind, neZ na kterou byli rudi
barbati zvykli ze své domoviny nad valem. Rozsahlé plané zeméd¢lské ptidy zde
velmi znesnadnovaly nepozorovany pohyb velkych jednotek, ptresto se to barba-
rum né&jak dafilo. Tiberius pfedpokladal, ze barbafi musi mit pocetnou jednotku,
protoze jinak by pfi pfekraCovani valu nedokézali zlikvidovat na padesat legio-
nart.. Imperator odhadoval silu nepfitele na nékolik stovek bojovnikd. V jeho
odhadu ho ale znejistovalo, jak tézké bylo nepfitele objevit v otevieném terénu
provincie. Nebyt nékolika vypalenych statkd a jedné zni¢ené vesnice, Rimané
by vuibec netusili, kde maji barbary hledat. Jako nejpravdépodobné;jsi vysvétleni
se Tiberiovi zdalo, Ze se rudosi pfesouvali v noci. Mohl jen doufat, Ze se velky
oddil barbard hned po pfekroceni valu nerozdé€lil na malé loupezivé tlupy, pro-
toze u¢inné pronasledovat tolik malych skupin zbojnikt po celé provincii by byl
nadlidsky ukol. Vysvétlovalo by to také, pro¢ az doted’ nedokézali barbary najit.
Zpravy od extraordinarili ale mluvily o velkém poctu nepfatel na jednom misté,
odhad znél desitky az stovky, a to pro imperatora vypadalo nadéjné.

Tiberius si v rannim Seru prohliZel otevienou plan cerstvé osetych poli, ktera
ze vsech stran obklopovala pochodujici legii. Dokonalé misto pro bitvu. Mlady
vojevidce zoufale doufal, ze se mu podati nepfitele vldkat do piimého stietu.
Byl kviili tomu odhodlan porusit jedno ze zcela zdkladnich fimskych pravidel
vedeni valky. Nikdy nejit do bitvy, pokud si pfed tim legie nepostavi opevnény
tabor, kde vojaci bezpecné odlozi sva zavazadla a do kterého se mohou stdhnout
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v ptipadé€ neptiznivého vyvoje bitvy. Tiberius mél s sebou témer pét tisic skve-
le vycvicenych vojaki a nevéfil, ze by ho tlupa primitivnich barbart dokazala
na hlavu porazit. Navic stavba tdbora by dala rudochiim cas ustoupit a vyhnout
se boji. To nemohl dopustit.

Imperator citil ptilezitost a nehodlal ji promarnit. K mistu, kde extraordina-
riové narazili na nepfitele, to bylo uz jen malo ptes ¢tyfi kilometry, ve vyhledu
ale Rimantim branila vlna v terénu tvofena nevysokou vyvyseninou podobnou
mimému valu. Snad tam jesté jsou, pomyslel si Tiberius vzruSené. Srdce mu
napétim bilo jako o zavod.

Néacelnik Kihaoska se probudil se svitdnim a protahl se jako lina kocka. Rozhlé-
dl se po planiné tvoiené polem s Cerstvé vysetou kukufici, na jehoZ okraji se po
vcerejSich najezdech utabotili. Minuly den zapalili nékolik farem a pobili téch
par bledych tvafi, které tam nalezli. Noc pak stravili v bezpeéném klidu lesa.
Ted se nacelnik kochal pohledem na to, jak za hlasitého zpévu ptaka davaji pa-
prsky vychazejiciho slunce poznenahla svétu barvy. Vsude byl klid a jiz brzy se
na n¢ usméje sam velky duch Hesaketvmese — slune¢ni bith a pan dechu.

Nejednou se Tichy Medvéd prudce postavil a jeho klidna ospala nalada byla
ta tam. Nad nedalekym obzorem se pomalu vynotfovaly rudé korouhve. Nacelnik
se otocil ke spicim druhiim a spolu s hlidkami zacal rychle budit své bojovniky.

Kdyz bledé¢ tvaie chtéji boj, maji ho mit. Dnes tu tém podivnym lidem od valu
s plovoucimi domy ukaze, co jsou za¢ bojovnici z kmene Muskoginii.

ss—

Kdyz Tiberius vyjel na obzor, hned vidél, Ze zpravy od extraordinarid nelhaly.
Na okraji lesa byl i na tu vzdalenost dobfe patrny pohyb. Barbafi se nijak ne-
skryvali. Nebylo na co ¢ekat. ,,Bitevni pozice!” zahfmél imperator a legie se
okamzité zacala formovat.

Dlouhy zastup pochodujicich vojakl se rozestupoval do §itky podle presné
stanovenych pravidel. Pak zacali vojaci sundavat ze zad sviij naklad. Na stano-
venych mistech se jednotky zastavily a vojaci vyrovnani v pravidelnych fadach
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a zastupech odlozili na zem své furcy, na kterych méli vaky s veskerym vyba-
venim. Poté ze zad sundali i své scutum a svlékli z n&j kozeny povlak, ktery §tit
chranil proti navlhnuti. Odepnuli si rudé plasté a nechali je spadnout na zem
ke svym vécem. Vojaci naposledy zkontrolovali svou vystroj i vyzbroj a pak
na povel centuriont vypochodovali o nékolik kroki vpted a zanechali tak své
véci pfesné vyrovnané na misté. Az se pro n€ po bitvé vrati, nebudou muset sva
zavazadla hledat, staci, aby si pamatovali své misto ve tvaru.

Legionaii uz byli sefazeni ve svych centuriich do tvarQ o ¢tyfech fadach, kaz-
da po dvaceti muzich. Centurie se rovnou fadily do jednoho Siku s ostatnimi péti
centuriemi své kohorty. Kohorty se poté rychle a piesné rozvinuly do sestavy
triplex acies. Na bitevnim poli utvofily Sachovnici o tfech fadach — prvni fada
tvofend Ctyfmi kohortami, zbylé dvé fady po tfech kohortach.

Corniceni si pripravili své polnice, opustili své kohorty a shromazdili se vpra-
vo vedle imperatora, legata a Sesti tribunti. Tiberius k sob&é mezitim povolal také
dvé turmy svych extraordinarid — tvofili je muzi, ktefi na novych konich skutec-
vyjadtit pomoci polnic a praport. Zbylé tii turmy extraordinariti nechal v zaloze.
Pii jejich jezdeckém uméni by mu v boji stejné nebyli moc platni.

,»Vpied,“ zavelel imperator zcela klidnym hlasem, kdyz se vSechny jednotky
postavily do spravnych pozic. Snazil se tvafit sebejisté a klidn€, musel se ale
velmi pfemahat, aby nedal najevo silu svého vzruseni. Mezitim corniceni zaduli
jeden hluboky, dlouhy ton. Cela I. legie se jako jeden muz vydala na pochod ptes
pole smérem k nepfiteli. Byl to impozantni pohled a Tiberia, ktery je jesté nikdy
nevidél takto sefazené ke skute¢né bitve, zamrazilo vzruSenim v zadech.

Barbati spustili straslivé, az nelidské valecné kvileni a vyrazili vstiic legii.
»10 vypada, ze tihle jest€ s legiemi nebojovali,” prohlasil Tiberius posmésné,
kdyz vidél, jak ochotné se chtéji s jeho legii stietnout na oteviené plani. Tribuni
se arogantné zasmali a legat chtél dodat néjakou vysmesnou poznamku, ale Ti-
berius ho zarazil svym dal§im rozkazem: ,,Zastavte postup!“

Corniceni pohotové zaduli ostry, kratky, klesavy ton. Cela legie v jednom
okamziku zlstala stat. VSichni dustojnici mlceli a jejich humor je rychle piesel.
Z lesa se valila masa nepftatel, jakou si nedovedli ani v nejhorSich odhadech
predstavit. Tohle nebyly desitky barbarti. Ani stovky...

Ubéhlo nékolik minut, nez se zdalo, Ze uz i posledni barbafi vyrazili z lesa
na planinu proti legii. Ted’ bylo jasné, Ze jich je néco pies sedm tisic, takze meli
asi o dva a pull tisice vic muzi nez Rimané. Pogetni pievaha barbartim dodavala
odvahu a nebojacné se blizili vstiic legionaiam.

Dékuji ti, o bozsky Marte! pomyslel si Tiberius $tastn¢ a nahle byl zcela pte-
svédcen o svém vitézstvi. Jesté pred par minutami se mu zaludek sviral tizkosti,
kdyz sledoval nekoncici proud neptatel vychazejici z lesa. Na okamzik skute¢né
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zalitoval, Ze nedal vystavét opevnény tabor, a dokonce uvazoval, Ze se jeste
stahne, aby tuto chybu napravil. Ted’ uz se ale zdalo, Ze byli vSichni neptatelé
sefazeni proti nému, a pocetni pievaha barbarti nebyla podle Tiberia dost velka
na to, aby mohli Celit legii v pfimém stietu.

,Utvorit jednotnou predni linii! Na kazdé kiidlo prvni fady poslete jednu ko-
hortu. Zbytek sjednot’te v druhé fade jako zalohy, zavelel. Jezdci ihned vyrazili,
aby tlumodili Tiberiovy rozkazy prvnim centuriontim kohort. Bylo slySet pokii-
kovani, jak se rozkaz §ifil, a pak se legie zacala formovat. Mezitim se nepfitel
rychle blizil a obé armady od sebe uz délilo méné nez pil kilometru.
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Nov¢ jmenovany centurio hastatus prior Marcus Fabius Acerbo stl v prvni fadé
na pravém okraji své centurie, vpravo od ného uz byl legionar z vedlejsi jednot-

ky. Na pohled klidn¢ sledoval blizici se neptatele, ve skute€nosti mu ale hlavou
vifily myslenky. Stalo se toho tolik. Nemé¢l ani ¢as zabyvat se tim, jak blizko se
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pravé nachazeji od farmy jeho rodiny a jestli ndhodou uz v§echny jeho pfibuzné
nepobili rudosi. Legii by stacil den a pil bézného pochodu na zépad, aby ke
statku jeho otce dorazila. Barbatfi méli mnohem vic ¢asu, ale vSechny zpravy
zatim fikaly, Ze rudosi dosud plenili spiSe vychodni ¢ast severu provincie. Tim
se Marcus uklidnoval a daleko vice fesil jiné véci.

Jeho muzi uvitali zménu veleni, ale Marcus si dobie uvédomoval, Ze se to
muze snadno zménit. VEtSina piislusnikl jeho centurie méla odslouZzeno mnoho-
nasobné vic let nez on, a i kdyz si ho v jednotce vSichni vazili pro jeho pfimost
a bojové schopnosti, Marcovi bylo jasné, Ze mnozi jeho povysSeni oslavili jen
kvtli nendvisti vici pfedchozimu veliteli. Nékteti nejspi§ dokonce véfili, Ze si

Takové nadéje se jim ale Marcus pokusil vzit hned prvni den v nové funk-
ci. Své pratele jesté pred nastupem v soukromi upozornil, Ze po nich bude
vyzadovat stejnou disciplinu jako od kazdého jiného vojaka. Pozadal je, aby
se nepokouseli jejich pratelstvi vyuzit k néjakym vyhoddm a aby ani jinak
neoslabovali jeho autoritu, naopak mu pokud moZno pomohli ptikladnym pl-
nénim rozkazii. Marcus zase slibil, Ze mimo sluzbu jim bude stejnym pfitelem,
jako byl dosud. Poté cekal na prvni naznak poklesajici discipliny v jeho jed-
notce, aby hned zkraje dal najevo, Ze i on bude vyZadovat zeleznou fimskou
kazen. A nemusel ¢ekat dlouho.

Hned béhem prvniho nastupu, kdyz prechazel pied jednotkou a provadél kon-
trolu ustrojenosti, se jeden ze starSich legionafti — mél odslouzeno uz dvacet
let — nezdrahal promluvit bez dovoleni ke svému kolegovi. To by si k Eleriovi
nikdy nedovolil. Marcus véd¢l, Ze ten okamzik rozhodne o jeho autorité. Nechtél
byt krutym velitelem, ale pokud by nezareagoval, ztratil by ¢ast respektu svych
podtizenych. Znal pohled z druhé strany a véd€l, ze vojaci neustale zkouseji, co
si mohou dovolit. Proto pevné sevtel svilj novy vitis a prudce s nim provinilce
udefil pfes hlavu, az zasazeny legionaf témét upadl.

Marcus vidél, jak z o¢i veterana sala hnév, ale neucouvnul ani o pid’. Naopak
zacal tvat na celé kolo, az mu od st 1étaly sliny: ,,Kurva vojaku! Copak tohle je
debatni krouzek?! Optio velel k nastupu, nevite snad, jak se mate chovat?! Jsme
kurva fimsky vojaci, zadny zasrany barbafi, ktefi si d€laj, co chtéj, a netusej, co
je to disciplina! Na discipling stoji cela nase vale¢na strategie! Disciplinou vitézi-
me! A ja jako vas velitel nemtzu dopustit, aby disciplina v moji jednotce upadla!
Mozna si myslite, Ze jsem jen ubohej zelenac, kterej si sotva umi zavazat sandaly,
ale o tom, jestli jsem zptisobilej velet, do hajzlu nerozhodujete vy!*“ Marcus zved]
nad hlavu svou centurionskou hil a dirazné, i kdyZ o néco klidnéji pokracoval:
»Tohle je vitis! Posvatny symbol centuriona! Znate zdkon, pokud mé budete srat,
miizu vas za poruseni discipliny nechat ubit k smrti! Jednou jste vstoupili do legie,
tak do hajzlu respektujte jeji pravidla! Je vam to uz kurva jasné?!*

| 55



Ve své prvni zkousce Marcus obstal, ale ne zadarmo. VyslouZil si nenavist né-
kolika ptislu$nikl jednotky, celd centurie pfed nim ale stala vzpfimené v pozoru
a jednohlasné kiicela v odpovéd’: ,,Ano, pane!

ze je skute¢ny vojak. Vsichni védeli, ze dokud muz nezazije svou prvni oprav-
dovou bitvu, je stale pouhym rekrutem a nezalezi na tom, jak kvalitni ma vycvik
nebo jak dlouho v legii slouzi. Nikdo totiz nevi, jak zareaguje tvaii v tvai smrti,
dokud to nezazije. Mnoho muz véfilo, ze budou velkymi valecniky, ale kdyz se
poprvé stietli se smrti, zradilo je jejich vlastni télo, roztasly se jim nohy i ruce
a oni nebyli schopni boje. A pokud by se néco podobného stalo ted’ Marcovi,
pokud by jen na okamzik dal najevo strach, nikdo ho uz nebude brat vazné.

Marcus byl jeden z mala vojakt V. centurie, ktefi jeste€ nezazili bitvu. V Evropé
by takhle nezkuSeného vojaka na centuriona nepovysili, ale tady v provincii i ti
nejzkusenéj$i muzi méli vybojovanou jen tu jedinou malou bitvu, ve které méla
I. legie nad svym protivnikem zna¢nou pocetni vyhodu, nebo mozna zazili par
potycek s bandity anebo jednim ¢i dvéma domorodci. Nikdo tu nezazil vyrovna-
ny stiet dvou podobné velkych armad. To se ale mélo za par okamzikli zménit.

Kdyz Marcus vid¢l blizici se masu jecicich nepiatel, citil, jak rychle mu bije
srdce a napétim se mu zlehka podlomila kolena. M¢l sucho v tstech a stresem se
mu zvedal zaludek. Zat'al zuby a rozzufil se sdm na sebe pro svou slabost. Jeho
muzi na ného spoléhali a on jim hodlal jit pfikladem. Nahle uslySel, jak kousek
od ného néektery z ptislusnikd jeho centurie zvraci. Marcus vedél piesné, jak se
ten muz citi, a tak vyki¥ikl muznym hlasem. ,,Bratfi! Dnesek je nejvétsi den na-
Sich Zivot! Dnes budem bojovat za Rim! Bohové se na nas divaj a sledujou, kdo
z nas bojuje odvazné a kdo se zbabéle schovava za §tity svych bratri! Na tohle
jste cely ty roky trénovali! Vite pfesné€, co mate délat! A kdyz se néco posere, pa-
matujte, ze kdo odvazné padne pro Republiku, nezmizi v hlubinach podsvéti, ale
¢ekéa ho odména v Elysiu! I kdyZ tam bych se byt vama je§té nechystal, protoze
dneska ty polonahy rudy opice zadupeme do zemé&!!!*

Marcus se snazil povzbudit své muze a dodaval tim odvahu i sdm sobg, nic
ale nepotlacilo ten pocit tizkosti tak jako mohutny valecnicky pokfik, ktery se
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po jeho kratkém proslovu rozeznél v fadach nejblizSich jednotek. Marcus se
jesté ohlédl, aby si ujistil, Ze optio stoji za jejich centurii a dohlédne, aby ka-
zdy plnil své povinnosti. Mezi legionafi ho snadno rozpoznal podle podélné-
ho ¢ernobilého chocholu a dvou svislych bilych per na jeho pfilbici. Optio stal
za jednotkou hned vedle signifera drziciho standartu jejich centurie a jakmile
postiehnul Marciv pohled, kyvl na svého centuriona na znameni pfipravenosti.
Ted uz se Marcus mohl plné soustiedit na boj.

Prvni barbaii vypustili své Sipy a ostépy smerem k legii a Marcus zahfmél
pevnym hlasem: ,, Testudo!* Cela jeho jednotka zaklekla a ze svych S§titt vy-
tvotila provizorni stfechu za okamzik jen o malo delsi, nez jak dlouho trvalo
vyfknout povel. Po celé predni linii ale 1 za ni se ozyvala ozvéna stejného povelu
a bylo slyset, jak se cela legie méni v neprostupnou hradbu §titd. Projektily za-
caly s finkotem dopadavat na fimské formace, a i kdyz krupobiti stiel nabyvalo
na intenzité, pouze ojedin€le se ozval bolestny vyktik — to kdyz §ip nebo ostép
prosel obranou. Ojedinélost téchto vykiikd naznacovala mimo jiné i to, Ze ranéni
vojaci nadale drzi formaci bez ohledu na bolest zptisobenou zasahem. Legiondri
Jjsou hrdi muzi a zadny z nich nedopusti, aby prave on svou slabosti prinesl zkazu
svym bratriim ve zbrani — a nic jiného se taky od pravych Rimanii neocekava,
povzbuzoval se Marcus ve svych myslenkach a doufal, Ze zrovna on nebude tim,
kdo zklame.

Centurio sledoval skvirou mezi §tity blizici se bojovniky. VSichni méli stejny
uces, celé hlavy mé¢li vyholené az na trs dlouhych vlasti svazanych na temeni
do culiku, ve kterych méli zapletena pera a jiné ozdoby. Byli téméf nazi, pouze
kolem pasu méli bederni rousku a jejich t€la byla pomalovana valecnymi barva-
mi — hlavné rudou a ¢ernou. Na tuto vzdalenost uz byla vidét i divoka zufivost
v jejich tvaftich. Stiet se blizil a v Marcovi opét sililo napéti. Postup barbart se
ale nahle zastavil desitky kroki pied prvni linii legie.

Rudosi si udrzovali odstup, fvali jako Sileni a zasypavali fimské jednotky
privalem stiel. Marcus si byl jist, Ze na tuto vzdalenost jeho vojaci sva tézka
pila nedohodi a pti takovém krupobiti stfel se nedovazil zménit formaci, pro-
to nervozné vyckaval na rozkazy. Kazdou chvili musel pfijit rozkaz ,,vpied®.
Marcus védél, ze za pohybu je testudo zranitelnéjsi, protoze jak se vojaci po-
stavi, odkryji své nohy a navic za chiize bylo téz8i udrzovat Stity tak, aby mezi
nimi nevznikla mezera. Vojaci I. legie ale byli skvéle vycviceni profesionalové
a Marcus véfil, ze by bez problému dosli az k barbariim jen s minimalnimi
ztratami. A kdyby k nim dosli, rozsekali by ty prasivé barbary na kusy. Polnice
cornicentl ale micely.

Ub¢hlo jen par minut, legionaiim ale ptipadali jako cela vécnost. Zato rudosi
zacinali byt stale drzejsi. Po kazdém vystielu z luku nebo ostépu vymrsténém vr-
hagem barbarsti bojovnici predvadéli posmésné tanecky, otadeli se k Rimantim

| 57



zady a i jinak se jim vysmivali. Marcus se citil jako lovecky pes Skubajici se
na voditku, jehoZ pan odmita vypustit k prondsledovani kofisti. A nebyl sam.
I pfes neslabnouci ostielovani se mezi legionafi zacaly ozyvat vykiiky hnévu.

,,Kurva na co tu ¢ekame!*

,»U posranyho Orca, dem ty zmrdy zabit, nebo co, do hajzlu?!“

» Ly Spinavy sraci ns pfece nemuzou takhle beztrestné ostielovat!*

,»Nasi tu do hajzlu krvacej! Trebanius je mrtvej! Kurva dem uz ty srace zabit!
At kurva chcipnou!*

»Zaviete huby a Cekejte na rozkaz!* zahimél Marcus.

»Jakej kurva rozkaz?! Vzdyt sou par desitek krokd od nas! Na co tu u vSech
bohti jesté cekame?! Marte, ty to vidis! Chtéj nas tu nechat chcipnout!* ozval se
neékdo z hloubi centurie a v zapéti hluk dopadajicich stiel prehlusil tfesk kovu
o kov. To optionovo hastile tvrdé zasahlo neukaznéného legionare do pfilby.

,D1Z kurva hubu a dé€lej, co mas, ty kupo sracek!* vyktikl optio hrubym hlu-
bokym hlasem a tim celou jednotku utisil.

[

Hastile

Mi¢eni ale téméf ihned prolomil jeden z extraordinariti, ktery na svém koni
projizdél za zaloznimi kohortami ve druhé linii, mimo dosah neptatelskych osté-
pu a 8ipu. ,,Zalozni kohorty! Murus! Murus!“ volal smérem k formacim druhé
linie. Ty byly pfece jenom o dalSich patnact krokt dal od nepfitele, proto na né
nedopadalo tolik stfel a mohly snaze manévrovat.

»Muralis!“ opakovali jezdctiv signal velitelé jednotlivych centurii. Prvni fada
jejich vojaku zustala v pokleku a dal svymi §tity tvofila pfedni sténu, stejné jako
u zelvy. Druhd tada legionart ale povstala, své §tity, kterymi tito vojaci dosud
tvoftili sttechu Zelvy, nyni sklonili kolmo k zemi a postavili je na Stity bratril
z prvni fady. Tim prodlouzil piedni sténu formace a za vzniklym valem mohli
vojaci dalsich fad pomérné bezpecné stat. Proto legionafi treti a ctvrté fady od-
lozili sva scuta a do rukou vzali praky ze svych opaski.

Béhem okamziku se vzduchem neslo ostré hvizdani, nepodobné ni¢emu, co
dosud mohli barbati slySet. Rimané totiz do svych stiel pro praky vyvrtavali
malé otvory, které za letu vyvolavaly tento nepfijemny zvuk. Pro jejich nepta-
tele to bylo velmi désivé, protoze letici olovéné ¢i kamenné stiely nebyly témér
vidét, zato se kolem nesl podivny hvizd a s nim pfichazela smrt.
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Mezi rudochy dopadla prvni sprcha neviditelnych stel. Desitky barbarti nahle
vyktikly bolesti, nebo naopak umlkly navzdy a z fad fimskych vojakt se roze-
znél jasot. Legionafi v prvni fadé mohli vidét skvirami mezi Stity, jak olovéné
stiely pti dopadu zdeformovaly lebku nékterého z barbarti nebo jak jinému pie-
lomily pazi a zkroutily ji do nepfirozené pozice. Dalsi barbati se prosté bez vy-
ktiku skaceli k zemi.

Barbafi za okamzik zacali zmatkovat. Posméch z jejich strany ustal, zato hviz-
déani smrticich stfel sililo a s nimi i bolestné vykiiky v fadach rudochti. Barbafi na
okamzik témgf prestali s ostielovanim, rychle se ale vzpamatovali. Za par vtefin se
masa barbart zufive rozb¢hla proti legii a z fad rudocht opét vylétaly mrac¢na stiel.

Pti pohledu na valici se vinu zufivych pomalovanych neptatel Marcus opét
znervoznél. Citil, jak se mu pod nohama chvéje zem rozvibrovana tisicovkami
pard nohou. Ptes plan se rozlehl zvuk polnic, ale tento povel nepatiil Marcové
jednotce. Za nimi v druhé linii se znovu ozvaly zvuky fin¢iciho kovu typické
pro rychlé zmény formace. Najednou ptes fady Marcovi centurie preletély tézké
timské ostépy, které dopadly do prvnich fad bliZicich se rudocht a tim je na-
prosto zdecimovaly. Z prvnich dvou fad barbarti neptezil témét nikdo. Rudosi,
Sokovani timto hriiznym vyjevem, zastavili postup a rychle ustoupili z dosahu
smrticich o$tépl. Byli zaskoceni tim, jak t€zké ztraty jim fimské ostépy zpuso-
bily. Pilum bylo navrzeno tak, aby svym tizkym dlouhym hrotem prorazelo $tity
1 brnéni zaroven a pak se jesté svou vlastni vahou ohnulo, aby nemohlo byt zno-
vu pouzito proti pivodnim majitelim. A tito barbarsti bojovnici jim celili zcela
nechranéni — zadny z nich nemél ani §tit, natoZ brnéni.

Krupobiti o$tépt a $ipti dopadajicich na legii opét zesililo, ale barbati ne a ne
znovu vyrazit do utoku. Opét se pokouseli porazit Rimany zdalky. Corniceni
konecéné zaduli hluboky, dlouhy a tahly ton. Byl to signal Vpred!

»Zvednout §tity!* zavelel Marcus, nacez cela jeho centurie povstala z po-
kleku. ,,Formaci vpred! rozkdzal centurio, jeho jednotka synchronizované vy-
razila proti nepfiteli a pfitom stale udrzovala zelvu. Opét se projevila Zelezna
kézen a 1éta cviku. Legionafi ignorovali krupobiti stfel dopadajicich na jejich
Stity a bez premysleni vSichni vykrocili levou nohou vpied. Aby udrzeli stejny
krok a nenarusili svou formaci, pokazdé kdyz doslapli na levou nohu, vsichni
legionafi hlasité vyktikli: ,,Hu!* Usli sotva deset kroku, kdyz neptatelé opét na-
byli ztracenou sebedlvéru a s jekotem vyrazili vpred. Tentokrat vyrazili uplné
vsichni a krupobiti stiel zcela ustalo.

»Bojova formace!* zvolal Marcus a ti z jeho muZzi, ktefi dosud drzeli Stity
nad hlavami, je spustili dold. ,,08tépy, ted’!* vykiikl mlady centurio a s uspokojenim
sledoval dal$i masakr v pednich fadach barbarii. Tentokrat ale rudosi nezakolisali.

Jak se nepfitel blizil, zacal silit ryk z fad legie. Muzi bili svymi me¢i o §tity,
ale pfitom vSichni stale ukaznéné drzeli pomalé tempo pochodu. Marcus vytasil
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svij gladius, udefil jeho cepeli o bok svého stitu a mohutné zatval. Citil, jak se
pti tom kiiku zveda jeho sebejistota a zaroven posiluje vzruseni z nebezpecné
situace. Prvni protivnik se uz fitil do jeho dosahu. Srazka byla kli¢ova ¢ast sou-
boje, a tak se Marcus pokousel odhadnout spravny okamzik.

,»Vpred!“ zafval tak nahlas, jak jen dokazal, aby ho vsichni slyseli. V ten mo-
ment obé armady délilo uz jen par poslednich kroki. Rimané vyrazili jako jeden
muz. Marcus v pravou chvili zvedl svijj §tit k boku, jako by se naptahoval k rané
pésti a prvniho barbara udefil spodni hranou $titu a do hrudi. Uslysel kiupani,
jak byl hrudni ko$ rudocha drcen mezi ostrou spodni hranou jeho scuta a dal$im
barbarem, ktery do nestastnika v plné rychlosti narazil zezadu. T¢ vyhody Mar-
cus okamzité vyuzil a vrazil mu hrot ¢epele svého gladia do krku. Krev vysttikla
proti centurionovu obliceji, on znechucené vyprskl a zaklel. Rychle se stahl zpét
do formace. Ucitil, jak ho legionai za nim uchopil pravici za kozeny pasek, ktery
mél na zadech na krouzkové zbroji piipevnény kazdy legionat. Nejen Ze to boju-
jicim vojakim dodavalo jistotu, Ze jim nékdo chrani zada, muz v druhé fadé mél
hlavné zajistit, Ze kdyby bojujici vojak uklouzl nebo klopytnul, udrzi se na nohou.

To uz ale na Marca utocil dalsi bojovnik vyzbrojeny primitivni médénou se-
kerou. Jeho uider Marcus snadno zastavil pouhym zvednutim Stitu a hned poté
protivnika bodnul do odkrytych slabin. Hlavou mu prolétla vzpominka na vy-
cvik. Krk a slabiny, cile ¢islo jedna, to je nejrychlejsi smrt. Zasah do hrudi je
stejné smrtici, ale je tu nebezpeci, ze se mec¢ zaklini mezi Zebry. Z myslenek ho
ale rychle probudil dalsi Utok, tentokrat hned dvou protivnikd zaroveil. Jeden
m¢él dlouhé kopi, druhy drzel dievény kyj s kamennym hrotem.

Hrot barbarova kopi vyrazil velkou rychlosti k Marcovu obliceji a centurio
musel prudce pozvednout sviyj stit, aby ho zastavil. Toho vyuzil druhy bojovnik
a zautocil na Marca z boku svym kyjem ve chvili, kdy kopi jeho spolubojovnika
teprve narazilo do Rimanova §titu. Marcus ale rychle sekl svym me&em proti
jeho uderu, ¢imz barbartiv kyj sp&sné zastavil. Legionaf stojici v predni linii
po Marcové pravici okamzité vyuzil prilezitosti a do¢asné€ znehybnéného utoc-
nika z boku probodl. Marcus jesteé sekl po kopinikovi pfed sebou, ten ale jeho
uder snadno vykryl. Pak uz centurio na nic necekal, zapiskal na pistalku, ktera
mu visela na krku, a spolu s celou prvni fadou své centurie ustoupil o pil kroku
vpravo. Legionafi stojici dosud ve druhé fad¢ agresivné vyrazili na jejich ptivod-
ni pozice a Marcus se ted’ spolu s ostatnimi z prvni fady prodiral tvarem dozadu.
Jesté nez se zaradil, s usmévem se podival na svého optiona, ktery stal za forma-
ci a pravé kyval smérem k Marcovi na znameni uznani. Centurio na n€ho mav-
nul zkrvavenym mecem, pak se postavil do posledni fady a s blazenym vyrazem
sledoval boj pied sebou. Nezklamal.



Ze hibetu koné mél Tiberius dobry piehled o situaci a bylo mu jasné, ze pokud
neudéla hloupou chybu, vitézstvi je jeho. Vypadalo to, Ze az na par muzi, které
ze zaCatku stietu zasahly neptatelské stiely, nema jeho legie viibec zadné ztraty.

Kdyz bitva zacinala a barbatfi se zastavili v bezpe¢né vzdalenosti, aby legii
ostfelovali, mél imperator trochu strach, ze z jeho slavného vitézstvi piece jen
nic nebude. Nezdalo se, Ze by se rudosi chystali k boji muze proti muzi a téz-
ce vyzbrojeni legionafi by nahé barbary pii Gtéku nikdy nedobéhli. Jizda byla
k boji nepouzitelna, proto nevyslal svoje jednotky vpied, i kdyz by ve formaci
testudo nejspis neutrpéli zadné vazné ztraty. Barbati by mu pravdépodobné zmi-
zeli v lese téméf beze ztrat. Misto toho imperator vyckaval a doufal, Ze barbarim
brzy dojdou strely, jenze to se také nedélo. Az praky zaloznich kohort donutily
rudochy konat a zatim to vypadalo, Ze tento tah Tiberiovi vysel skvéle.

»Trochu je prislapneme, panové. Trubte na postup vpied.” Pies plan zaznél po-
zadovany ton a 1. legie zacala navzdory neprateliim pomalu pochodovat kupiedu.
Svymi §tity legionati tlacili barbary pied sebou jako pluhem a tim je donutili shluk-
nout se. Za chvili nepfatelsti bojovnici neméli uz viibec zadny prostor k boji, zatim-
co Rimané svymi kratkymi me¢i jen bodali do shluku bezmocnych tél ped sebou.

Zanedlouho za sebou postupujici legie odhalila pas zkrvavenych mrtvol
na misté prvniho stietu a skuteéné mezi nimi neleZel jediny Riman. Tiberius se
pro sebe usmal a pobidl konég, aby pomalu nasledoval vojsko. Jak legie postupo-
vala, zalozni kohorty pomalu dorazily k padlym bojovniklim. Legionafi zaloz-
nich kohort vytasili své mece a za pochodu probodavali mrtva téla pod sebou.
Nebylo to kvili tomu, aby se nikdo nemohl vyhnout smrti pfedstirdnim — fimské
zelezem pobité sandaly by ho stejné udupali k smrti. Hlavnim cilem bylo zkrva-
vit své mece a diky tomu pak pii souboji pusobit désiveji. Kazdy legionar pak
vypadal, jako by dnes uz nékoho zabil.

Po né&kolika dal$ich minutach boje se mezi padlymi piece jenom objevili Ri-
mangé, ale stale byl pomér ztrat naprosto nesrovnatelny. Bitva netrvala jesté ani
dvacet minut, kdyZz Tiberius zaregistroval, jak ze zadnich fad nepfitele vystoupil
bojovnik vy¢nivajici mezi spofe odénymi barbary svym velmi vyraznym ozdob-
nym nahrdelnikem z medvédich drapi a orlich per zakryvajicim celou jeho hrud’
i bficho. Bojovnik se rozhlizel po bitevnim poli a néco pokiikoval. Tiberius se
neubranil Skodolibému ismévu — stejné to bojovnik, kterého povazoval za ne-
pratelského vojeviidce, nemohl na takovou dalku postiehnout.

Onen muz v dali zacal mavat svou sekerou smérem k lesu a najednou bylo
imperatorovi jasné, o co jde. Jesté jich je pordd dost, nemiizu je nechat utéct,
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pomyslel si Tiberius a jeho tvar zvaznéla. ,,Nechte prostiidat kohorty a potom velte
ostré tempo postupu! Vy pojed’te se mnou.* Ukazal na dvé turmy jezdct — téch,
kteti se na konich za béhu udrzeli — a vyrazil s nimi cvalem k levému kiidlu.

Legie se na okamzik odlepila od nepfitele, druha linie kohort se zkusen¢ pro-
Inula s prvni a rychle se rozvinula do bojové linie. Pak Cerstvé jednotky rychle
dostihly chaotickou masu nepfatel a masakr pokracoval.

To uz se Tiberius a jeho extraordinariové setfadili k najezdu na pravé kiidlo
barbart a vyrazili. Nepfitel nejevil zndmky znalosti o boji proti jizd¢, a tak jezd-
ci jednoduse vjeli do houfu nepratel a prevalili se pies né jako ptivalova vina.
Pro Tiberia to byl velmi vzrusujici zazitek, kdyz na svém koni prorazil do nepta-
telskych fad a svym mecem takika bez odporu rozséval zkazu. Jeho nadSeni ale
trochu ochladlo, kdyz se ohlédl za sebe. Skoro dvacet jeho jezdci se pti najezdu
neudrzelo na svych konich a ted’ byli na zemi obklopeni nepiateli. Bohové ale
toho dne Tiberiovi opravdu piéli a hned po Gtoku jizdy propukla mezi bojovniky
kmene Muskoginti naprosta panika. VSichni se snazili uz jenom prchnout pryc
a mnozi pfitom rovnou zahazovali své zbran€. Tiberius kolem sebe sekal mecem
hlava nehlava a jeho nadseni opét sililo. Bylo to jako jednoducha krvava hra,
protoze neptatelé se prakticky ani nebranili. Po chvili se trochu uklidnil a dal
povel svym jezdctim, aby rychle prehradili nepfiteli unikovou cestu.
B e e
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Projizd€li mezi prchajicimi neptateli a po cesté rozsévali smrt. Kdyz se
jezdci pftili§ ptiblizili k lesu, dal Tiberius znameni, aby se roztdhli do Siroké
rojnice a otocili se zpét proti prchajicim nepfrateliim. Nemohli zastavit v§ech-
ny a uz vubec za nimi s touto elitni jizdou nemohl do lesa. Rudo$i uvéznéni
mezi legii, kterd je drtila jako mlynsky kamen, a hriizu nahanéjici jizdou se
ve své panice zastavili, zahodili zbyvajici zbrané a zvedli ruce na dukaz, ze
jsou prazdné. Legie jesté par okamzikli masakrovala neozbrojené bojovniky,
nez tribuni zaregistrovali Tiberia, jak svym mecem nad hlavou gestikuloval
rozkaz k ukonceni boje. Pak kone¢né corniceni zatroubili na své polnice ostry,
kratky, klesavy ton. Legie udé€lala prudky obrat ve sméru pohybu a zastavila
se ti'1 kroky od nepratel.

Centurioni vydali rozkazy a jejich muzi zacali prochazet mezi neozbrojenymi
barbary, aby je odd¢lili a svazali. Imperator objel zajatce, piejel az do stiedu
linie jeho legie a tam se zastavil smérem ke svym muzim. Projizdél bitevni pole
svym pohledem a jeho nalada se nezadrziteln€ zlepSovala. Pak pozvedl svij zkr-
vaveny me¢ smérem k Primigenii a nadSen¢ vykfikl: ,, Roma invicta!* Odpovédi
mu byl buracejici jasot a chiesténi zbrani.

—_—0

O hodinu pozdé&ji byla legie opét pfipravena k pochodu. Vysledek bitvy byl pii-
mo neuvéftitelny. Pouhych 36 padlych a 61 ranénych, ¢imz se mini boje ne-
schopnych, na stran¢ legie. Co se barbarii tyce, jejich ztraty byly odhadnuty
na zhruba 5800 mrtvych a 1500 zajatcd. Zhruba 200 rudochid z mista uprchlo,
podle vSeho i s jejich velitelem.

Tiberius se ale rozhodl, Ze to nestaci. Je tieba trestna vyprava nad val. Odva-
hu mu dodavala i vyzbroj padlych barbard, kterou si ted mél moznost zblizka
prohlédnout. Vrcholem jejich technologie byla médéna sekera, vétSina z nich
méla dokonce jen dievéné kyje s kamennym hrotem. S takovymi zbranémi bylo
velmi obtizné legionafe alespon zranit. Tiberius si neumél pfedstavit, ze by ho
takto vyzbrojena armada mohla porazit. Jeho muzi v dvouvrstvych krouzkovych
brnénich s bronzovymi ptilbami a $irokymi $tity mu oproti nim ptipadali témer
nezranitelni.

»Pisafi!“ zavolal Tiberius a ptibéhl k nému legionat s voskovymi deskami.
,Opi$ hlaSeni o ztratach a pfipi$ k tomu, ze imperator Tiberius Licinius Crassus
vyrazi nad val potrestat tento vpad — tuto urazku vii¢i Rimantim. Porazi barbary
v jejich vlastni zemi a oni uz nikdy nedostanou odvahu pozvednout proti naSemu
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velkolepému narodu zbrané!“ Pisat ryl do vosku pozadovany text, a kdyz skon-
¢il, Tiberius dodal: ,,Nech to poslat do Munimenta se vzkazem pro Sentia, mého
osobniho otroka. At utrati trochu zlata, aby se to pred¢italo na kazdém rohu
ve méste.” Imperator se zadival na obzor na severu a dodal: ,Jen at’ se Musa
zalkne zlosti.“ Vojak s deskami zamrkal a podival se na imperatora, jestli ma
zapsat i tu posledni vétu. Tiberius ale zamyslen¢ hled¢l do dalky a vojék usoudil,
7e ona posledni véta do dopisu nepatii.

Pisat ptedal desky poslovi a I. legie Primigenia Victrix vyrazila na sever. Je§té
se zastavi u valu, doplni zasoby a pteda zajatce tamni posadce, aby se o né po-
starali jako o majetek Crassova domu. Pak uz jen projde branou do nezndmého
svéta nad valem a stietne se s nepiitelem v prostiedi, o kterém toho Rimané
védeli tak Zalostn€ malo. Tiberius si to dobfe uvédomoval a prosil bohy, aby ho
neopousteli.
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